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Tan.ii» \pm io .io iliÍKi> ne anö.iö  1 8 6 5 .
V̂n ansas aqecTa nsnrfcpims:

Deaa «taaepea asmií d,sm> coKOTéaa así Esceßis mi
a Mapripojoipisisi aní . . 7065

„ „ (Jkií'l k;uk»,j8j  Kpciinini.iop p i-
ctpiienl . . . . .  7373 

„ „ „ dsnt aj Xponinmaop anscení cés
nepiodsa Isaians . . . 6579

„ „ „ dsmb KaiKsasa nos ai eBpeiaop 5626
„ Mndapea Pomeí dsni Bappo . . . .  2618
„ inópiea isi Aaecandps M....................................... 2219
„ Ê ,raia Pomaniaop kk Annißaa aa Kanne . . 2091
„ jpndpenTapea Kiaindapîsasî npin Isais *lecap . 1910
„ nauiíepea así Xpicracs.........................................1865
„ pecinipea Iepscaaimsasl npin Pomaní . . 1787

. „ decínaeitapea Pomaniaop jpn Dania csnT Tpaians 1760 
„ Kidepea imnepîsasî pornans aa anscs . . . 1384
„ Epa deaa M a x o m ed s......................................... 1281
„ <i>sndapea peraisasî Snrapieî . . . .  865
„ decsinapea ßicepineaop pxci>pÍTém> mi ansceni 812
„ aaaapea x^pTieí nöcTpe...........................................625
„ pe’meineíepea ciarsasi JJbpeî ponrtne npin Pads

Nerps Bacapaßs Domnsas íxrapainsasí. . . 574
„ ataapea msasepe! de nsiuKi jpnEspona . . 523
„ pe’m-emelepea cTaisasî Moadaßiel npin Eordans

Dparoins . .............................................. 520
„ ataapea apieî rinorpawie . . . .  425
„ irtdepea imnepîsasî Bicamins npin Tspní . . 412
„ decKonepipea Arnepineî...........................................373
„ petopmaijia asi J lsT ep...........................................348
„ Kidepea Snrapieî aa Moxan . . . .  339
„ .pmnpecspapea Bieneî npin Coaimans nea» mape 335 
„ decponipea amicei ponrnne de caaBÓna npin npi- 
„ ma Kapie ponmiécK’B . . . . .  234
„ îiidpemapea KMindapîsasî Isaians npin nana.
„ T p i r o p i s ............................................................. 283
B adsnepea napToadaops .pn Espona . . . 281
B a<i>aapea reaecKonsasí . . . . .  257
„ a dóa ./pninpecspape a Bieneî npin Tspnî . 182
„ Benipea TpanciaBanieî cset Baca ascTpiaKT> . 166
„ aaaapea maiuineaop« ks aßsps . . • 166
„ domnia rpeniaops a>anapiorp v̂n IIpiminaTe . 154
„ pesoasijisnea npimt a a>panjiOziJops . . 76



75Deaa mópTea asi Iocí4>s II..................................
M cKimsapea demnirtuií de ^mnipais' aa poma-

niaops ks jpmntpaTS aas Ascrpiel . . . 61
„ Ksnepipea así Nanoaeon aa Baiepao . . 50
„ peBoasüisnea din Isais a «tpanijoziaops . . 35
„ decíiinuapea TOTajn> a cKaaßiel cés ioBipiel j|in

Snrapia ks üepiae el aaxTspaie mi j|Ui Tpan- 
ci.iBania (DsmineKa TSTspops co-ingiaops 6/ls.
Isnis 1 8 4 8 ) ............................................ 17

„ domnia MaiecT. Caae n. p. anocioaine 3>pan-
JJÍ C K S I 0 C Í 4> 5 I ; .....................................17

„ jpn'iensTSJis ptcEolsasí picipiTeans (1853) . 12
„ asapea CeBacTonoael . j . . . 10
„ jpnKeiepea ninei dsni ptCEojsas picspiTéns

(30. MapHís 1 8 5 6 ) ....................................9

üacxa^iia ne aiift.ifi 1 8 65 .
Nsnrbpsas de asps dsm> Kiaind. Isaians 4 dsnt Tpirop. 4
EnaKTa 55 95 99 XIV 99
Kpsrsas cópeasí 95 99 99 26 99 » 26
Nsnrbpsas pomarts 99 99 99 8 99 „ 8
Jiiepeae dsmineneí 59 99 59 ü 99 » A
C rb|>iii.Toi>Lie m i a^iTe zL/ie n e c e ciiiin isT ,.

Dsirb namrepea Domnsasi Kapneaepiae (ks ajma ks tots) 
6 cenn>m. 3 ziae. — Tpiodsas ce jpnnene ;pn 24. Iansapis, 

-cenrMiiBna a n i din 7. <í>asps. — IIocTsas ílauiTiaops cés 
napecimijie din 14. 4>asps mm. jpn 4. Anpiaie.— IlamTiae 
Domnsasi jpn 4. Anpiaie. — J|Im>ajjapea Domnsasi jpn 
13. Mais. — Pscaaeae 23. Mais. — ÍIocTsas c«>. Anocroai 
din 30. Mais nini jpn 29. Isnis, adiKi 4 cenrtm. mi 2 ziae.

IL ian en ii cópe.iöi.
Ilaaneijií Kapií ce poiecKS v̂mnpepísps de cópe ks 

neí 12 KsnocKSüí din cipiBeKime mi ks toüí neí decKonepijji 
de acTponomií Esponeí nini jpn ansas 1858, mai mapí mi 
mai miaí, cama dsni opdinea Kspcsasí aops: 1. Mepiispis, 
2. Binepea, 3. IIiniinTsas, 4. Mapie, 5. Bepec, 6. Ilaaade, 
7. íKsna, 8. Becía, 9. Acipea, 10. Eee, ll.Ipic, 12. 4>aopa, 
13. MeTic, 14. Ipiea, 15. IlapTenone, 16. BiKTopia, 17. Epe- 
pia, 18. Ipina, 19. Esnornia, 20. Ilcixe, 21. Te-ric, 22. Mea- 
nomena, 23. ÓopTsna, 24. Macaaia, 25. JsTejjia, 26. Kaaione, 
27. Taaia, 28. Temic, 29. 4>OKea, 30. üpocepriina, 31. Es- 
tepne. 32. Beaona, 33. Am<j>ÍTpÍTe, 34. Spania, 35. E<»pocina,



36. ílomona, 37. lloaiimnia, 38. Hip'ie, 39. lesKOTea, 40. A- 
rajmina, 41. 4>idee, 42. leda, 43. le-riiíia, 44. Apmonia, 
45. Daune, 46. Icic, 47. Apiadna, 48. Nei>a, 49. Espenia, 
50. Ecíia, 51. Ar.iaia, 52. Dopic, 53. Ilajec, 54. Bippiaia, 
55. Nemasca, 56. Espona, 57. Ka.iiso, 58. íKoie, 59. Ca- 
Tspns, 60. Spans, 6Í. Nemsns. Kspcs.is anecTops Maneijî 
ecre rpeinars, dsin> asm mi dicTanija jiops de.ia cópe; 
ama de esc.: Mepaspis, Kape ecre >ie.is mai anpöne de 
cópe, jjuní »ane h-spcs.is cbs ne .rbtirb aneaam jpn 88 zúe; 
din Kompa Nemsns, sape ecTe neas mai denipraTs, jpn 
164 anl mi 226 zi.ie.

Jj\n ans,is anecTa pepems e Mep áspis

dó^c^pezeIle zodii céis ceinne din Ka.iea cópeasl.
Eepeeneie s ^ .  Tasps.is IJemenií Pansis «-fg.
les,is $$*. «Penópa . Ksmnina £%. Ciíopnions.is 
C'iperbTopsjs ^ . Kxnpiopsas Sdiiopsns . üemTÜ .

*í e ji e naTps ansTimnspí.
J|Vnqen8T8,is npimiBepeí jpn 20. Mapijis.

„ Bepei „ 21. Isnis.
„ TÓmneí „ 23. CenremBpe.
„ iepnei „ 22. Deyenmpe.

JgliiTöneHimi.
J|\n ans.is aaeera Bops <ti 2 jpnTsnemmi jpn cópe uii 

2 .pn .asm., din Kapii ce Ba Bedea ,ia női nsmai ne.ie dósé 
jpn Jisrrb, mi adim nea dimei^ v̂n 30. Mnpijis m 5 ópe 
mi 28 tninsTe diminéjja; a dósa jpn 22. CenremBpe iá 11 
ópe mi 22 ininsTe cépa.

«Pepii (.p 'ieT T bpi) jK ödcK tTopeniri.
A<i>api> de dsmineai mi cipB-bTopi onpire (dsm> kt>ji. 

Tpiropians): din zioa de Kparnsns m>nx jia EoTezsis Do- 
mns.isi. Din dsminena 4>,iopi.iops nim  jpn nsnea Ilanm- 
lops. Tpei zi.ie .pn cennnnna Kpsnei. Din 5Koia Bepde 
n m  în *oia spiniTÓpe.



SÄMöÄiPiö (IJepapis) ape zue 31.
o >=s Nsmeae Cidnjjiaopă iui "*C *4 NsmejeC<i>injjiaop
tsi si aje CipEiTopijopă. SJ S3 K ĵindapis noă.

B;n-- pi 11 (t) Ti.iepea 4»r*• <: 1 W 13 Ijapiă
CtniE. 2|C<i>. CijBecTps liana 14 4>cjíkc

Dam ./|uiainTe d-e Boteză. Eb deja JhsKa Kană 2.
3 HpopoKsj Majaxia ■« 15 Mapi<5

Jlsni 4 Cob. CC. Anocroji * « 16 Mapqejins
Mapui 5 Teonemnră mi Teonă 17 Am. IIbct.
MVm;, 6 (f; Eoiei'ius Cciw;s.ibî 18 Ilpicua
rKoI 7 f  C. Ioană Boiez/ET. (ij * 19 Capa
Binepi 8 Kbb. Teoprie mi Domnina & 20 <J>aB. mi CeBacT.
Cxitib. 9 MsaeniKH.! IIoiieBKiTs * 21 Arnec

D«m. dsm. EoTezaiă js i Xp. Eb. deja MaT. Kană 4.
1 ir.iii. 10 Ilip. Tpiropie Nicică sh 22 Binijenii
JIsnI 11 Kbbíocbj Teodocie A 23 lorod. Mapiei
Mapiji 12 Msuenijia Tamna * 24 TimmeíB
MiepK. 13 MsaeniKKj Epmi.iă 25 j|InTOp. Casjă
5Koî 14 CC.nn.őqimi ,pn Cinai H§£ 26 ifojiKapnă
Binepi 15 Kbb. IlaBej» TieesaS © #• 27 Ioană Xpicamă
CimB. 16 J|VnK. q. lanuS C. IleTps 28 Kapojă mape.ie

D«m. jbî Zaxeis. Eb. deja Isim Kană 19.
l)«m. 17 f  Kbbíocbj Amoni« '-sX 29 4>panij Cajec.
Isni 18 f  CC. Aian. mi Kipiaă 30 Adejrsnda
MapjjT 19 Kbb. Manapis Erinr. 31 Ileips Noj.
MiepK. 20 f  Kbbíocbj Ebtíuiíb i i 1 ‘lei.pijapi:; Im.
5Koi 21 Kbb. MaKcims mi Ebi\ ăk 2 (f) XV,.
Binepi 22 An.TimOTeis mi AnacT.3 3 B-iacise
^U)E. 23 MsqeniuBj KjimentB >4b>•4BK 4 BeponiKa

Dsm. Barnemsjusi mi a 4>apic. Eb. deja IsKa Kană 18.
-': i' i, 24 Ksßioaca Kcenia 9+ 5; Arata

Isni 25 f  Ihp. Tpiropis Teo.i. 6,DopoTea
Mapjjî 26 Kbb. Kceno<i»onT8 7 PomBajdă
MiepK. 27 f  C. Ioana rspi de asps 8 Ioană mij.
aîoi 28 Kbb. Ei>pem8 Cipsj W 9 Anojonia
Binepi 29 MsqeniKBJ Irnarie ., ) ** 10 CxojacTÎKa

30 ( f ) CC Bac fpii', ionos HK 11 Esopocina
Dsm. a>ii8J8i piTxqiTS. Eb. deja Isra Kană 15.

î) ;n. |31|Kips mi IoanH v |»>ig|12|E83a îa



W B P ö A I ' lő  (Í>aöp8) ape züe 28.
o X=j Nsmeie C<tiniiiJops mi ’é * NsinejieCíáiiüijop.

S3 a.ie CipEiTopijops. S3 CS3 Ks.iindapís nos.
.Isid I C<i>. Msneniits Tpi«on& 13 Iopdans En.
Mu pírt 2 (f )  ^nr&rnn Domn. 14 Ba.ienrinS
Mieps. 3 C<k Cimeon 15 4>ascT8 '
JKoí 4 Ksbíocsji Icidops & 16 Is.iiana
Binepí 5 Msaenisja Araria & 17 Msn. Caeina
CimB. 6 [I'bpime.ie Bskojs © sh 18 Ciineons

Dem. jicarsjsí de Kapric. Eb. de ja Maréi« Kans 25.
Dsm. 7 HtpiriTcie IlapieniS $h 19 Cscana
ásni 8 Msn. Teodops CxparijaT sh 20 Ejiemepa
Mapjjí 9 MsnenÍKS.1 NÍKÍ4>op 21 Ejeonopa
MiepK. 10 MsneniKSJ Xapaiamnis 22 IleTps K.
ÍKoí H Ci>. Msn. Bacinis ár 23 Esepxapd
Binepí 12 IKpinTeae Mejeris # • 24 Maiiac An.
Outié. 13 Ksb. Mapiinians @ 25 Bajnspra

Dsm. ncaTSJö! de Ep̂ >nẑ . Eb. deaa Maieís Kans 6.
Dsm. 14|Ksbíocsj AsKcenTis 26 Jleandep
jlsní 15 AnocTOJisji Onicims -a. 27 BiKTOpins
Mapijí 16 MsneniKsi Ilamfüis a 28 Penaia
Mieps. 17 Msnen. Teodops Tipons a 1 Mapuis Ajb.
JKoí 18 IfopinTeae Jeons liana A 2 Cimnainis
Binepí 19 AnocTO.is.i Apxins [35 3 Ksnersnda
Oims. 20 leon Enicií. Kaianieí 3 1 « 4 Kacimips

Dsm. 1. jpn ITipec. Eb. deaa Ioană Kans 1.
Dsm,
Isní
Mapu,í
MiepK.
5KoI
Binepí
Cirns.

S I.K sbíqcsj TimOTes 
22 Am . móulT. din Esţrenia

ITbpinrejie IIo.iiKapns 
f  Am . Kan. C<p. Ioans

25 flspinTe.ie Tapacis
IIxpinTejie Iloptipis 
üipinTeje DeKanoj. -K

ö^pidepÍKS 
6 ToT<i>pids 
7 ,Torna An.
8 Ioan XpicocT.

<J)pan!jicKa 
40 Msaeniaí 
EpaKjis

Dsm. 2. jpn Ifopec. Eb. de.ia Mapns Kans 2. 
Dsm. |28|lh>pinTeie Baciaie ^ |i- |g |I 2 |rpiropis



RIAPlllft Oiepminapfo) «pe a i»  31. '1111»̂  i — ^ ———— ——^ —
o
S3 ts3

Nsmeie Ciinijiiopă mi 
aie CipBXTopLiopă.

H3
c§ >3

NKme.ieCtinrjijop. 
Kr.iindapfe noă.

dani i Kößioaca EsdoKcia 13 Pocina
Mapjjî 2 MsaeniKBi Teodoră 14 Marâda
MiepK. 3 MsaeniKBi Earponiă * 15 lonpins
JKoi 4 Kbbíocbi Tepacimă * 16 XepiBepT
Binepi 5 MaqeniKBi Kononă 17 Tepipsd
Obhib. 6 CC. 42 Msaeniaî A 18 Ajencandps

Dem. 3. ûi ITtpec. Eb. deia Mapra nană 8.
Dani. 7 M»q. Baciiie n . sh 19 Ioci<i> 4oro<M>T.
Jani 8 HBpimeie TeoidiaKT (£: 20 NiKÎTa
Mapjjî 9 f  40 Msaeniaí din CeB. * 21 BenediKTă
MiepK. 10 MsaeniKBj KodpaT 22 OKTaBiană
ÎKoi 11 IHp. Co<tponie Iepsc. & 23 BÍKTOp
Binepi 12 Kbbíocbi Te04>ană #• 24 raBpii.i Apx.
CrmB.. 13 ITtp. Niifi't. IlaTp. Konc. 25 [•}•) Bana Becripe

Dsm. 4. jpn IEbpec. Eb. deia Mapns Kană 9.
Dam. 14 Kbbíocbi BenediKiă 26 Emanaii
4« ni 15 Mii'ieniKff.i Araniă @ iA 27 Psnepw
Mapui 16 MsneniKBj CaBină i i 28 4>eiiKc
Miepa. 17 Kbbíocbi AieKciă 29 Kipii
JKoi 18 IHp. Kipiiă Iepsca.iim. ♦< 30 Knipina
Binepi 19 MM. Xpicamă mi Dapiă 9 ? 31 Beniamins
CmnB. 20 IUI. Baipii jpn Mm. CaB. 9 ? 1 Anpiie Xbto

Difin. 5. jpn Htpec. Eb. deia Mapua Kană 10.
D«in. 21 IPbp. IaKOB En. KaTan. 9 # 2 <t>panjj Ilas.i
4snl 22 MsieniKBJi Baciiie 3 9 # 3 Pixapds
Mapijî 23 Kbbíocbi NiKons 9 # 4 Icidops
MiepK. 24 Kbbíocbi Zaxapie 5 Binaensjie
ÎKoi 25 (t)  Bana Becripe 6 Meiecrins
Binepi 26 CoBop. Apx. raßpiii HK 7 Apons
CxmB. 27 Ksßioaca Matpona 8 A.iBepT

Dam. 6. Oiopiiopă. Eb. deja Ioană nană 13.
Dam, 28 Kbbíocbi Iiapion 9 /t 9 Dimiîpie
4»nl 29 Kbbíocbi MapKB 10 Ezeaiii
Mapiji 30 Kbb. Ioană deia cnapx@ * 11 4eo liana
MiepK. 31 Kbb. Inaîie * 12 Isiíb liana



(Ilpieps) ape zi.ie 30.

N3
>=s j Nsmeae Cwnijiaops uii 
U4 ane CipEXTopi.îop«. Zo

d. .tS3‘
Nsme.ieC<t>inni.iop. 
Ktoindapis nos.

5Koi
Binepi
Citns.

1 f  Ksb. Mapia Erim. 1 <|/ Í13
2 Ilipinreae Tirs i 114
3 Ksb. Il'tp. Nisira j ^ j i S

Iscîins
Tißspuis
Anamaeis

Dsm. Ilanm.iops. Eb. deaa Ioans Kan» 1.

4 A 16
5 h e 17
6 HE 18 Baiepis

MiepK. 7 IFbp.F eoprie En. Mejiii. k 19 Anronia
5Koi 8 Anocr. Ipodions & 20 Cs.inims
Binepi 9 Msnen. Esncixis & 21 Ancemns
Olitib. 10 Msnen. Tepemis 22 Coreps mi Kaier.

Dsm. a 2. a Tomei. Eb. de.ia Ioans Kans 2.
i l Ms»!. Amina llapram. 23 Ada.iEepTS

4sni 12 Ksb. Bac. En. Ilap. i k 24 Msm. Feoprie
Mappi 13 Co». Ms1!. ApTcmons @ fik 25 Mapus Eb.
Miepu. 14 Ksb. IFip. Ma piins >4sS& 26 Kjieis
iKoi 15 An. Apiciapx <r$X 27 Ileperpins
Binepi 16 Msn. Arania, Ipina, X. ip f 28 Bira.ne
CxmB. 17 Ksb. Cimeons 29 Ilmps M.

Dsm. a 3. a Miponocipejiops, Eb. d«Aia Mapns Hans 15.
18|Ksb. Dip. Ioans «»130 Kaiapina

Isni 19 Ksb. Ioans dejia HeiuT. t&P i <14.1. mi IaK
Mapni 20 Ksb. Teodops Tpixins 3 2 Aranacis
MiepK. 21'Cu». Msn. Iansapis # 3 T Am . Kpsnii
ÎKoi 22 Ksb. Teodops CiiteoTS.i £aâ^ ■4 'T.iopians

23 C. 1 HK 5 FüTxapds
Ctjidb. 24 Msn. CaBBa CrpaT. öjloans II.

Dsm. a 4. a napaairiKSJ8í. Eb. deaa Ioans nans 5.
25! Cm. Eßanr. Mapns W ' 7 Cmmcrnis

Jlsni 26 Ci». Msn. Baci.iis 8 Mixai.i Apx.
Mapni 27liCimeonPsden. Domn. * 9 Tpiropis II.
MiepK. 28 Anooroiij Iacons * 10 AnTons En.
JKoi 29 CC. 9 Man. din Kízíkk A 11 Beatpiiic
Binepi 30 Akocto.isj IanoBS A 12 üanKpaTie



löN ift (Oipemepis) ape zü« 30.
d Nsmeae C<j>inniiops mi -o *4 NsmejeC<!'iniiijop.
NJ aie CxpctTopijops. Nî ES3 Kiiindapís nos.

Mapul UMsaeniKsa Iscms #*113 AnTon de iladsa
MiepK. 2 Ksb. Utp. NiKÍí>ops & 14 Baci.iie
JKoi 3 Msaenijja .Isaiaiana 15 Bida
Binepí 4 IlBpimeae MiTpotansi.' 16 «JîpanmcKsEpem.
Cims. 5 HxpinTeae Dopotes ék 17 AdOJ4>8

Dsm. 2. dsnt Pscaae. Eb. deja Mateis Kans 4.

Dsm 6 flipinTeie Bicapions ék 18 Mapaeains
Jsn 7 O . Mai. Teodor 19 TepBacis
MapH> 8 Msaen. Teodops OpaT. XÄ- 20 CiflBepisc
Mieps. 9 Kipias Apxien. Ajckc. 21 Aaoicis
yKoî 10 ll-bpiirre.ie Timoreîs 22 Ilasains
Binepí 11 An. Bapro.i.uii BapnaB8@ Ml* 23 Eacias
O i m E . 12 Ksb. ITbp. Onstpis 24 Ioană Eorez.

Dsm. 3. dsirb P«ca.ie. Eß. deia Mareis kan« 6.
Dsm. 13 Msaenisja Amaina M 25 Ilpocneps
Jlsni 14 IIpopoBsa Eaiceîs W 26 Ioană mi IlaBeas
Mapjil 15 IIpopOKsa Amoc 27 Jadicaas
MiepK. 16 MsneniKsa Tixon HK 28 leo  liana
aioi 17 MsneniKsa Mansia « f 29 f;  Jlerps mi Ilar>.
Binepí 18 MsneniKsa ;leonjjis 30 Ilom. asi IlaBeas
CtmB. 19 An. Iada <»paT. Domn. 3 1 Isais TeOBaads

Dsm. 4. dsm. Paca je. Eb. deaa Maieis Kans 8.
Dsm 20 IPbpinTeae Meiodis * 2 lep'ier. MapT.
JIsnî 21 MsneniKsa Isaians 3 Kopneais
Mapiji 22 Msq. Escesis EnicK. A 4 SdaaplKs
MiepK. 23 Msqeniiia Arpinina A 5 Anceams
atei 24 ; ; iNmnr Ca- UvaiAU . A 6 Icaia IIpopoKsa
Binepí 25 Ms'jenijxa 4>cBponia HSE 7 Eciep
Cmie. 26 Ksßiocsa Daßid Hi€ 8 EaicaBeta

Dsm. 5. dsm  Pscaae. Eb. de.ia Maieis Kans 8.
Dsm 27IKsBiocsa Camcon #* 9 Ksnirsnda
Ü8I1Í 28jKips mi Ioană & 10 Amaaia
Mapüí 29IH f aii llnr.w # * 11 Ilisc liana P.
MiepK. 30 jf CoBopsas CC. AnocToal a 12 Enpiitâ



(Ksirrops) ape zűré 31.
d
S3

*■4 | Nsme.ie Cuinijuopg mi 1 -a |N»meJieC4>iníjüop. 
j axe CxpEiTopi.iop». | tâ |sj I Ki.rindapl» no».

ÎKoi
Binepi
ObtllE.

1 IKocma mi Damians
2 Becrmin. üpeaKspateí 
3|Mş«jeniK8.i IaKintă (£>

<3.
A

13|Maprapeta 
14BonaBenijÍK 
15|^lmnxpu. An.

Dsm. 6. d»m> Pscaae. Eb. deaa Matei» »an» 9.
Dsm. 4 ITbpinT. Andpeî» Kpit. A 16 4>a»CT8 mi Mapia
Isni 5 [h>pint.AtanacieAton. A 17 AaeKci»
Mapţxi 6 Kbbíocbi Cicoîs 18 Cim<i>oni8
MiepK. 7 Ksbíocsj Torna ■*®K19 BinnenijiS
jkoî 8 Msaenins-i IIpOKoni» 20 Laie IIpopoKBJ
Binepi 9 MsneniK»! IlanKpatis uri* 21 Danii-a» IlpopoKSj
Oims. 10 45 Msneniqî din Ninon.® fi? 22 Mapia Mardajena

D»rn. 7. dsnv P»ca.ie. Eb. deia Matei» Kan» 9.
Dsm. 11 Msneniijă Esídmia fi? 23 JIÍBOpi»
ian! 12 Msq. ripoKJS mi Liapie fi? 24 Xpictina
MapijI 13 f  Cob. Apx. Taßpik w 25 IaKOB» Anoct.
MiepK. 14 AnocTOiaa AnLaa M 26 Ana
iKoi 15 MM. Kipijis mi Is.rians 27 ílantaaeon
Binepi 16 MsnenÍKsá Atinopen 28 Inonenüis mi Bírt.
GimB. 17 f  Msaeniija Mapina 29 Mapta

Dsm. 8. d»m> P»cajie. Eb. deaa Matei» Kan» 14.
Dî.tî! 18 Ianints mi Emiaianis 3 30 Asdon
W î 19 Ksßioaca Maispina * 31 Irnariis .1
•\ji . i 20 (Ti LL 1 Amkcís Iletp»
MiepK. 21 Ksb. Cimeons miloatis A 2 ÍIopirisnKs.ia r»ct.
ÎKoi 22 f  Mapia-Mardaaina sh 3 CtetanS E.
Binepi 23 MsaeniKgj TpotimB * 4 DominiK»
Obins. 24 Msaenina Xpictina HK 5 Mapia Ulnee

Dsm. 9. dsin> Pscaje. Eb. deaa Mat. nan» 14.
Dsm. 25 f  Adopm. Ö4>. Anei 6 Ckíhib. ja ‘tan.'b
Jani 26 C<p. Mşqen. Epniota» , 7 KaietanS
Mapjji 27 f  M»'i. üantejeimon 8 KipiaKB
MiepK. 28 AA. IIpoxops, Ník. 9 PomanS
ÍKoí 29 MsaeniKSi Ka.iiniKB '-5̂510 JaspenüiS
Binepi 30 A. Cka mi Ci.íBans A lllCscana
Cmie. 31 EsdoKim» sk 12|Ktapa



(M’f.c'L.iapu;) ape züe 31.
o tej Nsmene C<i>inijinops iui - NsmeneCiinijinop.
si si ane CipEi/ropinops. tsa Kbiindapis nos.

Dam. 10. dsm, Psca.ie. Eb. den a Mi ■reis K an s 17.
1 Ckót. q. f  mi 7 Maitais. ;*îîS> 13 In o n ÍT S — ■ • —

.Isni 2 Mómrene C<i>. CTe<i>ans 14 EsccÉÍe"
Ma |uţl 3 Ksb. IcaaiiH mi Oase. 15
Miepu. 4 CC. 7 Mai din E<i>ecs 16 Poxsc
ÎKoi 5 Msq. Escirnis 17 Jinepars

6 18 Enena jjlmri.
Cbinu. 7 Msq. Domerie, llsnx. H 19 Cesands

Ds n. 11. dsm> Pscane. Eb. dejia Mareis nans 18.
8 M. Ernüinng En. Kiz. a 20

.îs ni 9 AnocT. Mareîs @ tsafß̂. 21 loaxims
Map ui 10 Msq. .lasperuis Apx. 22 Timores
Miepiî. 11 Msq. Esnns Diaiton. 23 Chinins -
;koi ^ 12 Msq. 4>otís mi Aniitirs Bapranomes
Binepi 13 Ksb. MaKcims itn.pTsp. 25 jlsdoBiiis
Ct>ihb. 14 ripopoKS.i Mixea 26 Camsins

Dam. 12. dsm> Pscane. E b . deaa Mut. itans 19.
15 w 2*7!ioci^s Kan.

Jani 16 Adsq. hainei nsi Xc. 28 Asrscms
Mapni 17 Msq. Mipons 3 é l 29 Tbiepea K. Ioans
Miephv 18 c P a o p s  mi l a s p s é z 30 Poca $eq.
ÎKoI 19 Msq. Ani'peis C-rpaT. 31 Paimsnds
Binepi 20 l lp o p o K S ji  Camsins H K 1- Epidis
Ci.rnB, 21 Anocr. Tadels 2 lodOKS #

D s in 13. dsin> Psca.ie. Eb. dena Mar. itans 21.
22 Msq. Araroniiis 3 M a n e B e T s

.Isni 23 Msq. .Isns # • 4 Pocania
M a p a i 24 Msq. Estíxíh 5 Biitropins
MiepK. 25 An. lîaproj. mi Tîts 6 Zaxapia
JK oí 26 MM: Adpians, Nai-an. s k 7 Pepina
Binepi 27 K s b . Ilimens É k 8
O im B . 28 Ksb. Moici Apansns 9 Topronis

Dsm. 14. dsnb Pscane. Eb. de.ia Mareis Kans 22.
29 10 N ík o .m s  Ton.

J u n i 30 llbpim. Aneitcandps 11 Emi.iia
Map pî 31 Bpbs.i llpénsp. Mapieî 12 j T o b i a c



CBHTBüIBPE (Biniqepís) ape züe 30.
d Nsmeie C<i>inijî ops mi ■Ö fej- NsmejeCq>ingiaop.
să S3 aje CxpBXTopiaops. SJ CS3 K'tiindapîs nos.

Miepit. 1 If K. Cim. ct. miMapia 13 Ida
îKoi 2 Msq. Mamams 14 •ßm-jg. f
Binepi 3 Msq. Anritns 15 Nkodims
ObmB. 4 C. M. Baßha, Moici 16 Jsdmiaa

Dsm. 15. dsm. Pscajie. Eb. deia Mareis Kans 25.

r?őtsi. 5 11. Zaxapie mi E.ric. M 17 JanmepTS
Jsni 6 Msq. EjjdoKcie ■ . 18 Toma An.
Mapiji 7 Msq. Cocoms ® 19 KoncTamins
Mieps. 8 (f)  NiUirr- « f 20 EscTaxis
>KoI 9 f  11. IoaKims mi Ana 21 An. Mareis
Binepi 10 Mija Minodopa « P 22 Maspigis
OtmE. 11 Ksb. Tgodopa & 23 Tema

Dsm. 16. dshx Pscaae. Eb. deaa Mat. Kans 25.
Ihm 12 Msq. Asronoms * 24 Bepapdäi
Jani 13 Msq.. Kopne.ris cst. sh 25 Kieo<tac

14 (f)  j ] Y n q  i»j ‘ i A 26 Kinpians *
Mieps. 15 Msq. Nirűra sh 27 Kocma Dam.
JKoî 16 Mija Estimia 3 H§£ 28 Bengecj. Peg.
Binepi 17 Mija Co4>ia HK 29 Mixaias
OimB. 18 Ksb. Esmenie & 30 Ieponims

Dsm. 17. dsm> Pscaje. Eb. deja Maieis Kans 15.
Ds;n. 19 Msq. Tpotims #• 1 OntoniB;)!*; Pein.
Jsni 20 Msq. EscTaris gr 2 leoderapds
Mapgi 21 Anocr. KodpaTs 3 Kandids
Mieps. 22 Msq. Î>OKa mi Iona r; <3. 4 4>panqicK8 CeB.
ÎKoi 23 f  Z%m. Ca>. Ioans Bot. Ék 5 Iljâqids
Binepi 24 Mga Tema Ék 6 Bpsno
Cxms. 25 Ksb. Es4>pocina «ftK 7 Iscîina

Dsm. 18. dsm. Pscajre. Eb. deja MapKS Kans 4.
Dsm. 26 If Adopm.C®. Ioans Eb. X*»4M 8 Bpiţjiîa
Jr.nl 27jMsq. KadicipaTS X».-4M 9 Dionicis
Mapjji 28 J Ksb. Xapiîpns 10 Tedeons
Mieps. 291 Ksb. Kipiairä (<j V ? 11 Emiaians
ÎKoI 30|Ih>pinT. Tpiropis 9 # 12 Mascimijians



OlüflFOÜIBlPE' (Bpsmipejg) ape zue 31.
d
S3

*=s
s î

Nsmeje-CwniyjopB mi 
axe CipB̂ TOpijopă.

TSO
si

Aötne.ieCíánni.iop. 
Kijindapîs nos.

Binepi
C'brriE.

lIAnocrojBJ Anania 
2|M8BeniK8J Kinpians

M H 3  
#  |l4

EdsapdS
Kajiciă

Dsm. 19. d»m> Pscaae. Eb. deja Jana Kan« 6.
IV-m. 3 Man. Dionicie, Apeon. • « 15 Tepecia

Jknî 4 nipime.ie Ieporeia -16 16 Tajjac
Mapiji 5 Manenijja Xapirina 17 XedBir
MiepK. 6 f  AnocT. Toma 18 .taa Eßanr.
ÎKoi 7 MM. Ceprie uriUaKîfcv-^ * 1« 4>epdinands
Binepî 8 Ksßioaca Ilejaria & 20 Bendejina
Otma. 9 fAn.IaKOB aj jbî Ajo>ea * 21. £>ppsja

Dsm. 20. dani Pscaje. Eb. deja Jana Kana 7.
10 Manenmaj Eajamnie 2(21JKopdaja

.Isni PI f  AnocT. 4>ijină i*a 26lIonrfs Kanic.
Mapţjl 12 MM. IIpoBB mi Tapaxa HK 24, Papaija Apx.
Miepn.

1
Man. Kapna mi Ilanijă 2.3 Xpicama

t? (f) Kaa. llnpjeKeBH 26 DimÎTpie
Binepi 45 Maneniiiaj .laman» & 27 Casina

16 MsaeniKBi JonpinS 3 & 28 CimenS mi Iada
Dsm. 21. dani Pscaae. Eb deja Ima Kan« 8.

DM!». 17 [IipinTeje Ocia «O. 29 NapMcs
jlsni 18 f  Î8Ka EßanreiicTBX ■S& 30 Kjasdis
Mapüí 19 IIpopOKBi Ioiaă •JiX 31 jI s iis js

Miepn. 20 MsienÍKBJ Apremiă Ék 1 No» â!"!p. (f  )T I >.
5Koi 21 Kbbíocxi I-iapions Ék 2 Ilom. Pinoc.
Binepi 22 Hip. AßepKie EnicK. @ 3 XsßepTB
OtniB. 23 An. IaKOBs tpa-r. Domn. 49* 4 KapoaS Eopom.

o 1 Ş 22. d8M> Pscaje. Eb. deja IsKa Kana 16.
1 '!■ *'> 24 Maneniraj ApeTa 9 + 5|EmepÍK8
Isni 25 Msneniiîsj Mapniana r t* 6 leonapds
Mxpnl 26 l +  > i v M vi D im O ptr 7 EnrejsepTS
MiepK. 27 Manenmaja Necrops a * 8 roT4>pids
<Koi 28 MsneniKSJ Tepenßia W 9 Teodops
Binepi 29 Msaenisia Anacraeia (£ \ # 10 Andpeis
OimB. 30 ManenmaJ ZinoBie -1 6 11 Map-rină En.

Dsm. 23. dani Pscaae. Eb. deja Isna nan» 8.
= |31| Anocr. Oraxic |HKj12|EmijianS



ÜIOE91BPE (Bpsmapis) ape züe 80.
o Nsmejie OinijiaopH mi *=5 N»mejieC<i>inuúop.
sä CS3 ájre ObpBBTopüops. SÍ si Kuiindapí» no».

ÜKtlí l Kocrna mi Damian 13 Ch-anicjia»
Mapßl 2 MsaenÍK8.i Aßindin» 14 Cepatim»
MiepK. 3 MsneniKSJi AKencims 15 .leonojds
3Koi 4 Kkbíockji IoaniKie * 16 Edmsnd»
Binepl 5 Misi. TajiaKTion En. & 17 rpiropie
CxmB. 6 Ilaßeji Apxien. Koner. © A . 18 Espenie

Dsm. 24. d8m> Pscaae. Eb deaa I»Ka Kan» 8.
1>mo 7 33 Man. .̂ n Me-rnin» íh 19 E.iicaBera
■Isili 8 (f) Apx. Mix. i'aepiü» UÍCt Ií 20 OejiKC
Mapui 9 M»neniK8.i 0nici<i>8 Hi€ 21 jjlrup. Nbck.
Miepa. 10 AnocT. EpacTs HK 22 Menúia
5Koi TI Msaeniiis;! Mina Jr 23 KjirnenT»
Binepl 12 Ioan MiiiocTÍB8Ji & 24 Ioan Tspi d. a.
CtmE. 13 f  Ioans Pspt de asps & 25 KaTapina

D»m. 25. demt Pscajte. Eb. deaa Irma Kan» 10.
ÜMU. 14 f  AnocT. «Piáin» 3 26 Konpads
Jsni 15 M. Tspie, IIoct. N. Xc. 2J? Casina
Mapßi 16 f  Mareis Eßanr. ék 28 Coden»
Miepa. 17 ÎTtp. rpiropie Ejíck. ék 29. CaTBpnins
ÎKoi 18 Mén. ÜJiaTOn mi Pom. >4fc> 30, Andpeís An.
Binepl 19 IIpopoKsa Aßdi» A Deneinßpo Esjor.
CxmB. 20 TpiropiS DeKano.iÍT8.i •/.-) 2 Eisian»

DsmineKa a 26. dsni Pscajie. Eb. deaa 4»Ka Kan» 12.
!)«m 21 (f) V̂iiTp. ĵin Bí. < [lii. i. 3 Eapsapa
Isni 22 ÁnocT. «Púimon» m P 4 «PpanuicK» KcaB.
Mapui 23 lb>p.Am<i>ú. En. iKonieí i t * 5 CaBBa
MiepK. 24 KaimemS liana Pomeí m p 6 Niiíoja»
ÎKoi 25 f  Manenipa EhaTepina M 7 Amspocis
Binepí 26 Ksbíocsji Ajiinie M 8 f f )  7. ■ •.!. Nxok.
ObniB. 27 Msn. IaKOBií Ilepcsj • « 9 JeoKadis

Dsm. 27. d»ni Pscaae. Eb. deaa I»Ka Kans 13.
!)kíh. 28 K»b. CTetf*an» nea nos (C 10 Isdiia

ükhI 29 Mbtomkbi üapamon 1.1 DamacKin»
Mapui 30 f  An. Andpei» jpnT. k. 12 MaKcenjjiS



(Andpea) ape zi.ie 31.
° -ä Nsmeie Cwmi.iops mi "3 NsmejieC'iiinui.iop.

si a.ie CT.pEXTopi.iops. ,S3 Kx.iindapís nos.
Miepa. 1 f  tlpop. Nasins * 13 Jsuia
>Koi 2 ilpop. Anassins 14 Ninacis
Biuepi 3 IIpop. Coconi» sh 15 Ba.iepis
Cxuie. 4 f  Mija Ba pisa pa sh lfijEsceiiis

Dam. 28. di;nx Psca.ie. Eb. de.ia .IsKa Kans 14.
5 Kkb. CaBa é l 17 lazaps
6 18 Tpaijians

Mapuî 7 ilxpinr. AniBpocis 19 Nemecsc
Miepit. 8 Ksb. Ilaranis 20 Teoadüs
JKoi 9 f  Zemici. C<i>. Anei #■ 21 Torna An.
Biuepi 101 MM. Mina mi Epmoijens 22 Zeiions
CxniE. 11 [DaniLis CTX.niniifs.is & 23 BiKTopins-- .

Dam. 29. dsnx Pscaie. Eb. deia Isiîa nans 17.
12 f  lixpiiiT. Cnipidons «a£|24 Adam Eiia

jlsni 13 Ms'i, Asitcenris 3 Ék 25
Mapuî 14 Msu. Tipcs árk I26
Miepa. 15 Msu. Eieinepis «ss« 27 Ioans Eßanr.
ÎKoi 16 IIpop. Erres «Ég* 28 Ilpsnuü neB.
BinepT 17 IIpop. Daniiüs 29 Torna En.
Cxuie. 18 Msn. CeBacTians 30 Daßids

Dsm. .pnaimea NaniTepiî J8Î Xc; Eb. de.ia Mar. Kans 1.
î9 Msn: Cmii-iums fáé 31 Ci.niecTps

Jani 20 Msn. írna™ ,p f 1
Mapuî 21 Mua Isiiana # 2 Ma nap is
Miepa. 22 .lina AnacTacia 3 IjíenoBeBa
iKoî 23 10 Ms'ieniaî din Kpiîă 4 Títs
Binepî 24 Mija Eßrenia 5 Te.iecixip«

25 ff) NaiFiT. Domn. Xc. 6

Dsm. dsnx NauiT. asî Xc. Eb. deaa Mai. Kans 2.
2 fi 7 Icidops
27 (-M An. CTe<ians Apx. (Ti 8 Ceßepins

Mapuî 28 Dóxzení mii de Msn. & 9 Isaians Bac.
Miepa. 20 Ilpsnaií neî suinii é l 10 iiliKCMS IIsct.
5Koí 30 Mija Anicia é i 11 Ipins
Binepî 31 Ksb. Me.iania 12 EpnecTS



I4Ie n e a a o ţ|ia  isacei domníTÓpe aftcTpiane.
J|lmnipaT8n A s d p i e i .

4>PANjJICKS I0CI<1>5 I. (Kapox), .i|\mnxpaTS axsAscipiei, pege ax 
Snrapiei, Eoemiei, Jomsapdiei mi Benegieî, a.i Daxmagiei, Kpoagieî, 
C.iaBonieî, ax Da.iigiei, Jodomepieî mi a,i Ixxipiei; apxidsne a.i As- 
cîpieî, mape qpţfcâne ax TpancixBaniei ura. mai.; c’a m >ckstb .pn 
18. AfcrscTS n. 1830; c’a cbíts ne Tpons .pn 2. Deaernepe 1848 dsnt 
ne snKÍs-cts j]lmntpaTs.i 4>epdinands I. andini dexa Tpons, ií(p laTtx- 
c ts  apxidsiexe <l>pangicK8 Kapoxs pensniii iponsxsi.

Cojiia Ca . ^ i n n i p i T é c a .
E .iicaB era  (Esgenia, Amaxia), tinta dsaexsi Mancs pn Easapia, 

damt a opdinexBî ks aps'ie ciexaia, ntcK sit pn 24. Deaemspe 1837, 
KsnsnaTX pn Biena xa 24. Anpixe 1854.

I l p s n q i i  M a i e c T i ) î i j i o p 8.
1. Apxids'teca F icexa  IsdoBiaa Mapia, ntcK sit pn  12. Isxis 1856.
2. P s d o .i ts (<J>pan’iicKS, Kapo.is, locits,) Ilpiniine de Kopónt, 

KaBa.ieps axs Bexepsxsi de asps mi nponpieiapisxs pegimenisxsi de 
intamepie Np. 19, ntcKSTs p n  21. A srscis 1858.

O pii j in i l  Mai. Cane al J|lmnip a i sa s l .
1. 4> e p d i n a n d s  (MaKcimixians Iocits), nponpieiapis axs peg. 

de Ktxtpime Np. 8 , c’a ntcKSTs pn 6 Isxis 1832., aasm Imnepaiis 
pn  MeKciKo.

2. Kapox (.IsdoBiK loci« Mapia), nponpieTapîs axs pegimenisxs. 
de sxanî Np. 7; c’a nxcnsTs pn 30. Isxis 1833.

3. 4 sdoBÍK (Ioc. AnT. BiKTop), xoKogin.,(ntCK. pn  15, Mais 1842.
I l ip in n i l  Mai. Cane al J|lmnipaT8n8l.

<I>pangicK8 (Kapoxs Iocits), itanaxepsaxBexepsxslde asps, h. pf" 
•exdmapmaxü, nponpieiapis ax pegimemsxsi Np. 52 mi aans ax sns, 
peţrimems pscecKB de rpenadipi; ntcKBis pn 7. Denenmpe 1802, kb-  
nsnois pn 4. NoemBpie 1824 ks C o t i  a (<Î>pidepiKa Dopoiea), «iina 
ptriocaisxsî pege ax Eaßapiei MaKcimixians I. (Iocits), darut a opdi- 
nsxsi dexei Kpsaiaic, ntcKBTt pn  27. Iansapis 1805i

O p i s i - n i l  n x p i n T e n s I  ^ V m n i p a T 8 Ji8 l.
1. 4> e p d i n a n d s  I., pmntpaisx mi pegexe, n tcK S T s pn  19. Anp. 

1793, domniiops dexa 2. Mapjjiâ 1835, andini dexa Tpons pn 2. 
Denemnpe 1848, KtctTopirs pn 27. 4>eBpsap& 1831 ks Map i a  Ana 
Kappxina, «ifea ptnocaisxsi peţie ax Capdiniei Bisiop Emansix, n t-  
ckSt i pn 19i CemeinBpie 1803.

2. Mapia K x e m e m i n a ,  ntcKBTt jpn 1. Mapgis 1798, mtpiT. 
pn  28. Isxis 1816 ks npint. jeonoxds din Kaca peg neanoxiiant.

Axgi nó t «pagi mi cspopi, adiat «ii mi tiî'ie a i'p tnocaisxsi 
J|lmntpaTS <I>pangicKS I. aS mspiis.

O p i ü i n i í  p in .  ^VmnxpaTB íp a n ijiC K s  I.
. IsdoBÍKs,  KaBaxeps ax Bexepsxsi de asps, a. p. genepax-texd- 

gairm aidps, nponpieiapis axs pegimenisxtii de nedecipime Np. 8, 
ntCKBTS pn 13. De'iemnpe 1784. *' *

1



Io a n a  M aiorescu .^ /,
Me vedu provocatu a impartasi eu aceea ce’mi este 

cunoscuţii din viéti’a contimpuranului rneu Ioanu Maio- 
re s c u , amicu alu meu credintiosu in dile bune si in dile 
rele, amicu pe care l’am iubitu si stimatu pre catu a fostu 
in viétia si a cărui memoria o voiu păstră pana la cea 
din urma a mea resuflare.

Cea dinteia cunoscintia a mea cu Ioanu Maiorescu ş’a 
inceputu înainte tocma cu ani patrudieci, adica din a. 1824, 
candu părintele meu m’a dusu mai anteiu in clas’a III. nor- 

• mala la Blasiu, unde eu pe amiculu meu Tarn aflatu in I. 
gimnasiala, adica cu o clasa mai susu, eara referintiele mele 
intime cu elu mi s’au inceputu la an. 1838. Crede insa 
cineva, ca a descrie viéti’a unui barbatu pre cum a fóstu 
si Ioanu Maiorescu; póte se fia lucru de cateva ore seu si 
de cateva dile? Unu talentu atatu de estraordinariu, inse5- 

'^tytnrtu cu eruditiune atatu de vasta, unu caracteru atatu 
de puterosu si determinatu ce se manifesta in o vointia de 
feru, mai in scurtu unu barbatu, carele in tóta viétia sa 
isi tienuse de modelu alu conduitei sale pe caracterele an
tice de antei’a categoria, cere unu studiu inadinsu, o ur
mărire istorica preste tóté lucrările si faptele sale, eara 
pentru celu ce va întreprinde o lucrare oá acésta se cere 
pace si linişte, cum si o colectiuné intréga de doeumfrte. 
Ioanu Maiorescu fusese unulu din acei barbati, pe carii ii 
produce numai cate o epocha anumita, carii se născu cu 
cate 10 séu si 20 ani mai curendu decatu cá se póta fi 
intielesi de contimpuranii loru, carii prin urmare sunt nă
scuţi numai pentru cá se „sufere, se taca  si se m óra“ 
totu suferindu, — ulrbores serit agricola, quarum fructus
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ipse ak id e t nunquam. De aceea si cu istori’a vieţii Isi 
Maiorescu este legata o parte a istoriei nostre nationale. 
Deci se nu asteptati dela mine o^biografia a reposatufcji 
meu amicu elaborata dupa tóté regulele artei, pentruca 
atato Iips’a m om entana a respeptiveloru documente pe 
care lejarp păstrate ai rea, catu si starea de astadi aimmei 
mele sfasiiete asemenea de grele suferintie^me impedeca 
intru împlinirea dorintiei mele. Ve voiu impartasi prin ur
mare astadata numai cateva date, pe care mi le-am pastratu 
mai bine in memori’a mea, eara acesta cu atatu mai ^ r -  
tosu, cu catu am si avut» ocasiune de a obserray cumca 
generatiunea mai juna a si Jpceputu a întreba, ca, „ciné 
a lostu acela loanu Maioreşcu, cam ásiá precum intrebámw 
hói in copilari’a mostra, ca^jfhe î\u fostu Shmuilu Miculir, 
Georgie Slncai, Pfetru Maioru, Dr. Molnaru, Georgie Lazaru,. 
Pavela krgoviciu, Dimitrie Cichirtdeal» s. a»

loanu Maiorescu alias Trifu, s a nascutu in satulu Bb-  
cerdea, nu departe de Blasiu, in care anuf amu uitatul, 
ered* insa ca era numai cam c u 2 ani mai btyanu decatu 
miaéppri« armare estimp« ar Ő împlinit» 54 ani.*> Fa- 
mili’a lui T rifii dm Bucerdea stetese dupa mama in óre- 
care eonsangenitate atatu cu famili’a episcopului Samuilu , 
Vulcanu dela Oradea-, carele fusese naseutu din Blasia, 
eatUySi cu alui Petru Maioru, din care causa T rifu luám ai 
tardiu phmele Maiorescu.

In an. 1829 junele loanu absolvii in Blasiu ca prWfl 
eminentia cursulu de filosofia, carele pe atunci era< numai 
de unu anu^ki acelu liceu ; ca tote acestea la cursulu teo- 
logicu unde doria se’lu védi« părinţii lui, nu a fosta priî- 
mita uamai din causTa. unom vorbe neplăcute ce avuse cu 
unnia din canoniciiyTnai b®rani. Pe atunti adica se cerea 
dela candidaţii de teologia supunere necondiţionat», ascultare 
órba curatu monastica.. . Deci Maiorescu merse imacefctsi*

Dn, Papin Ajpuse anotó nascerii ta 181‘1.
1*
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ami la Clusiu, unde eram si eu inca din an. 1827^ si din 
causa ca facultatea filosofica din Blasiu nu era recunoscuta 
câ atare, intră că repetate totu in cursulu filosoficu de a. I., 
incatu acum noi ambii ne aflămu in aceeaşi clasa. Preste 
o luna insa Maiorescu dispăru dintre noi si trecú la Oradea, 
unde^piscopulu Vulcanu, adeveratu Mecenate alu toturoru 
talenteloru eminente, ilu luă sub protectiunea sa intru totu 
intielesulu cuventului, pana ce absolvi ambele facultati si 
anume teologi’a iri Pesta, unde fu triiuisu de catra pro- 
tejiţorulu seu. j

Pana in an. 1835 lucrurile in Blasiu sub episcopulu 
Ioanu Lemeni luasera o direcţiune cevasi mai favoratdre 
talenteloru alese. Maiorescu spre a satisface ferbintei do- 
rintie a parintiloru sei^ se Mfetorse cu voi’a episcopului 
Vulcanu că teologu absolutu la Blasiu. Cunoscintiele cate 
isi castigase amiculu meu pana atunci, puseră la mirare pe 
toti aceia carii nu’lu mai vediusera de 6 ani. Episcopulu 
Lemeni ilu destină pentru Augustineum din Viena spre a 
depune doctj^atu din teologia, ceea ce in acele timpuri în
semnă forte multu. Deci Maiorescu in tómn’a a. 1835 a 
si mersu Ia Vien’a, unde in an. 1836 a si depusu cateva 
rigurdse. Acolo elu a facutu cunoscintia intre alti juni 
romani dela facultăţile respeplive si cu Ioanu Popa&u dela 
Brasiovu, carele se află in convictulu dela S. Barbara, tri- 
misu de episcopulu seu Vasilie Moga spre a inviţia teo
logi’a după datin’a din acelea timpuri.

Anulu 1836 fu decidetoru pentru tőta viéti’a urmatóre 
alui Maiorescu. Mişcările de atunci naţionali, de si forte 
sfiite si modeste, conversarea cu cei mai eminenţi juni 
teologi si jurişti germani, unguri si italieni, ştirile. cate 
strabatea despre înaintările ce sft faceatin Principatele ro
maneşti pre campulu literaturei si alu publicităţii, dete 
activitatii unui spiritu că alu lui Maiorescu o direptiune cu 
totulu diferitóre de dorintiele parintiloru si ale rudeniiloru 
sale; pentruca unde era se’si afle acelaâjft sferă de; activi-
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täte iiltre catusiele>séu biseţicesei, séu nationall. séu po
litice, sub c ^ e  glfemea si suspină totu romanulu transilvanu? 

•ţinu Maiorescu trebuea se’si caute altu campu, alta liber
tate, séu incai alte mijlóce ajutatóre spre a’si desvolta *»î 
maninulu séu talentu si a respandi luminele cunoscintieloru 
sale; asi^ deci, se mergemu acolo dise elu, unde au su- 
feritu Georgie Lazaru, Romantiai, C. Fabianu si unde se 
mai aQâ pe atunci Murgu si Bojinca (banetieni), Genilie, 
Aronu si alti ardeleni. In Augustu 1836 Maiorescu isi luă 
remasu bunu dela Ardeălu si trecú pe la Brasiovu in Bu- 
curesci. In acelasiu anu efori’a centrala a scóleloru dis
puse pe Maiorescu de profesoiy la Cernetiu, de unde insa 
indata la 1837 ilu strămută irf< calitate de inspectoru si 
profesoru de istoria la gimnasiulu din G raiova, unde in 
Octobre se si casatori luandu de sofia pe coconiti’a Mari’a 
sor’a Dlui protopopu Ioanu Popasujj^Pana la cel trépta de 
desvoltamentu a impinsu Maiorescu educatiunea si institu- 
tiunea in totu coprinsulu României m ici,^tifii ficift^utare 

judeca numai aceia, carii au cunoscuta atatu starea 
de mai nainte, catu si încorda tiunile cu totulu iestraordi- 
narie ale reposatului. A intimpina mii de prejudetje fatal#, 
a avé se faci cu profesori férte amestecaţi, mai multi insa 
ignoranţi si leneşi, dar’ totuşi înfumuraţi; aţse vedé trasu 
in judecata de catra inşii colegii sei pentru unu articulu 
nevinovata că celu din 1838 Fóia Nr. 16 si totuşi a reesi  ̂
pana la 1842, asiă ceva pőte numai unffMateSEŞo^. Intr’a- ţ  
ceea luptele Jui colosal^ incepu din acesta, anu înainte.

Alesandru Dim. Ghica pre langa tóté s^te scăderi ale 
sale^pre catu a statutu Domnu alu Tieréi romanesci dela 
1834 pana la 1842 a favoratu literatur’a romanésca, sciin- 
tiele si artele, prin urmare si scolele national^re la tiv e  
mai multu decatţi toti predecesorii sei din acestu seculu, 
mai multu decatu sqiiuju seu MichMb^^turdia din Mol
dova , mai multu si decatu s&nmslp sei la tronu Bibescu 
si Ştirbei; Ghica a inaltiatu pe corpulu profesorescu for-
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mata si inlnltitu in dilele sale, din staţea de mai /hainte 
umilita si despretiuita in clas’a mai respejßata^care atunci 
era cea boierésca; elu, ajutatu mai alesu de directorulu P t̂. 

HM Ppenartt, ’ia luatu sub protectiunea sa in contra intrigeloru 
grecesci, rusesci si uneori calugaresci, eara pe sub m ana 
a datu voia a prii mi si profesori din Transilvani’a^fara di- 
stinctiune de confesiune, ba tocma si sasi, precum este 
Hill dela Rösnovu, ßchevitz s. a.; si cu Iote acestea, unulu 
Maioreseu fu condanmatu de unu tristu destinu, pentrucâ 
toema in 1842, anulu căderii lui Ghiea, se fia persecutatu 
de acesta si esilatu din tiéra. O spurcata intriga ciocoiésca 
a unui administratoru irită ge Ghica in contra lui Maiorescu 
atatu de cumplitu, incâtu fâra a voi se’lu asculte, ilu esilâ 
kt Brasiovu. Aici petrecú amiculu nostru de primavér’a pana 
tómn’a, eara in aceşti^ timpu lasă in Fói’a pentru minte etc. 
câ si mai jnainte, că ^cdupa aceea, urme neşterse de eru- 
ditiunea sa si de ferBintele seu zelu de a conlucra la 
emanciparea tomaniloru transilvani. Disertatiunile sale fi
lologice si istorice publicate in favórea limbei nationale, 
amerintiatel cu morte prin diet’a din 1842 că si prin cea 
din 1848^merita in totu casulu retipărirea, pentrucâ gene- 
ratiunile june inca se vina vreodată la cunoscinti’a lupte- 
loru desperate^ portate pe acelea timpuri de părinţii loru.

In acelasiu arru Maiorescu fu chiamatu la laşi in ca- 
!  State deprofesoru la seminariulii archiepiscopescu dela 
0 Socola.'Tliţsmadairn amiculu nostru află spre mirarea sa o 

formala propagajrda rusésca forte ţine  organisata. Intr’a- 
eeea tronulu «ierii romanesci fu coprinsu de G eorg ie 
B ihescu, carele rechiamă pe Maiorescu la postulu^seu 
de mai nainte in Craiova, unde si stete pana la revolu- 
tiunea dinjl848.

In acelu anu de o resturnare general^ Maiorescu după 
fug’a Domnului Bibescu la Brasiovu, vşni totu aici in Iuliu, 
acum insa ca trec atof ujín. ciflitäte de agentu alu guber- 
niului provisoriu romanescu la parlaiţentulu germanu din

' ^  »■V'YV»'S «*» ..Vi Y
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«Francofurtu si Ianga archiducele Ioanu, carele fusese alesul 
de locutiitoruf alu imperiului germanu. Acolo reposatulu 
lega cünoscintia cu toti bărbaţii mai de frunte ai Germa
niei, eara intre aceia mai de aprópe si cu Dn. cavaleru 
austriacu Schmerling, ministru pe atunci câ si in dilele 
nóstre, bara in revolutiunea din Francofurtu scapă de morte 
numai ca prin urechile «acului. Din acea catastrofa cateva 
corespundintie de ale fericitului in Domnttlu se afla tipărite 
in Gazet’a din 1848, eara altele la mine.

Vediendu Maiorescu ca tierile romanescf diif Septembre 
inainte ajunseseră sub baionetele jatial^/ruso-turcesci^si ca/^rj 
in Europ’a reactiunea propasiésce cu tóta barbati’a, incatu 
pentru emanciparea Principateloru nu se mai potea face 
nimicu, pârasitu s i ' de mOldavo-romani cfi totulu sfc datu 
uitării in Francofurtu, in 1849 veni la Vien’a, unde se 
alaturâ langa deputatiunea naţionala compusa din transil
vani, banatieni si bucovineni^ spre a conlucra pentru eman
ciparea romaniloru din tierile austriace. De atuUGi incócé. 
vedemü si pe Maiorescu subscriSu la tóté actele natibnal^ 
cate au eSitu din consiliul« acelei deputatiuni.*) *,

^Dmpa reocuparea Transilvaniei si dupace feldml. tu d . 
WoKlgemuth in S.eptembre 1849 ocupă poştulu de guber- 
natortí c iv ili si ‘Militarul alu acestei ţicri «''Maiorescu anca 
descinse in patri’a sa primitiva, stete cevasi in Sibiiu, ca
latori apoi in munţii ppuseni, . unde că uiiu istoriografa 
critica culese faptele belice/pateaiK'liub conducerea pre- 
fectiloru si anume a nefericitului Avr. Iancu, a preotilora 
Sim. Balintu si Vladutiu si a lui !. Acsente Severiţ, spre a 
le turna in forma de ra p o rtu ri, ces&jţe se si intemplâ.**) 
După o petrecere de cateva septemanMn mtinti M. se re- 
_______ ______ _ I

♦
*) Vedi Romanen der österr. Monarchie, Wielt 1850, cum sf 

Magazinulii istoricu Fase. VIII.
**) Vedile tipărite in Romanen der österr. Monarchie, curosi 

catuvá din ele in Fói’a diri 1850.

• 7 ,
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|ntdrse earasi la Sibiiu, unde conlucra din tóle poterile^ 
pentrucâ se abata dela fruntaşii romanijoru tiflele periculc 
capital/, de care numai contimpuranii sei isi potu face o 
idea chiara. Scopulu adica alu unoru inimici ai romaniloru 
fusese, cá se amagésca pe barbatii regimului spre a tracta 
pe cei mai multi prefecţi si tribuni cá pe nisce hoţi, uci
gaşi, tetiunari. Ye aduceţi aminte, câ pe atunci Acsente 
si fusese arestata, si ca asupra lui Iancu anca esise po- 
runc’a de arestu. Déca cativa prefecţi si tribuni scapara 
de prinsóre, si déca unii nu’si perdura viéti’a, meritata este 
in •parte mare alu Ityi JMaiorescu.

Neobosita precum era M.,pe la incepuţulu an. 1850 
lasandu’si famili’a deocamdată in Brasiovu, calatori earasi la 
Vien’a,spre a confaptui impreuna cu ceilalţi membrii ai 
deputatiunii natiunale la emanciparea in fapta a-multucer- 
catei nóstre naţiuni. Acum insa ministeriulu Sehwarzenberg- 
Bach apucase a şterge din pr^gram’a sa orice macsima de 
stătu, după care ar fi a se respecta interese specifice na- 
\iunali. Acum lupl’a ne mergea contra torrentem. Intr’a - 
ceea Bucovin’a diariu germano-romanescu ce csia in Cer
năuţi, repusa prin o lovitura laturala, eara „Gazeta* fú 
trântita in Febr. deadreptulu, si fara multe cerimonii, 4s&ti 
redactorulu ei H  aruncata sub glivegh'dre ■jolitienésca. 
Atunci M. vediendu ca limbei romaneşci nu’i mai remane 
campu de desvoltare, priimi postata de translatoru roma- 
nescu alu legiloru Viena, pentrucâ asiâ se se
câştige incai o limba de legislatiune. Tote legile si ordi- 
natiunile esite pana la Febr. 1853 fusera traduse numai de 
M., eara de atunci^ijjiainte pana la 1856 in societate cu 
Dn. Florianu Aromyfcâ «antranslatoru. In acelu anu o fa
tala nejntielegere a celoru doi translatori, pe care póte fi 
ca avendu viétia o voiu descoperi cu alta ocasiune, avu 
de urmare dimisiunea tai Aronu. In a. 1857 fu dimisio- 
natu si M. platinduise salariulu dintr’odata pe 2 ani. Acea 
dimisiune M. avu a o multiami unoru denunciatiuni esite
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diu Sibiiu si din Iaşi, care paremise câ se află coprinse 
intr’unu memor^alu substernutu la ministeriulţ respejţţivu. 
O copia din acclu memóriáin se afla si in Transilvania; 
istori’a se va folosi si de acehţ^câ de ^naterialu. •

După acestea M. folosindnse de timpulu Iiberu ce avea, 
calatori in I s t r i ’a^spre a cauta urinele romaniloru istriani 
si a trage paralele intre diversele dialecte romanesci. De 
acolo M. veni la Brasiovu cu famili’a sa. Se nu uitamu, 
ca politi’a ilu s‘ aici. Acesta impregiurare
amar£ pe M. intru atatâ'f incatu Septembre 1857 imi 
jură intre patru ochi, ca de ar suferi airea oricerrele, aici 
insa nu voiesce cá se’i putrediésca nici osem ţtele sale 
nici ale copiiloţu sei.

Indata după aceealM. tracii la Moldova, unde priimitu 
cu multa parita te si căldură mai alesu de vechiulu seu 
amicu Dn. Const. Hormuzache^ aşteptă cateva luni resulta- 
tulu conferintieloru diplomatice din Bucuresci si Paris, pri- 
vitóre la sortea si viit0rulu Principateloru romanesci. Şpre 
a. 1858 M. trecu la Bucure&i, unde insa A. -Gbic.^ fpum 
caimacanu (looutiitoru), vechiu inemicu alu lui, u^ifiif-auferi, 
ci ilu esilâ din nou. M. fu silitu a se ^ibţŞţi^Siâ^asi la 
Viena fara voi’a. sa. Gadiendu Ghica din non, M. earasi 
merşe Ia Romania, unde mai antşi i se dete postula de 
direbtoru alu cancelariei comisiunii centrale din Eoesiani, 
după aceea o catedra, de profesoru, eapa spre 18$Q si 
direcţiunea scóleloru principatului României. R eftípélé in
troduse in scóle prin conlucrarea lui M.‘ sub direcţiunea 
sa de 2Vs ani^merita o disertatiune inadinsu; eu insa din 
partea mea dorescu aici numai a constata, ca acei 2% 
ani ii răpiră Ini Maiorescu póte mai múltú câ 10 ani din 
vidtiş. Dupace adica sermanulu meu amicu muncia cate 
14 ore pe di spre a curaţi rugin’a si spurcatiunile înve
chite in scólele romanesci^ dupace mijloci profesoriloru 
plaţi multu mai bune decatu avusera ei in trecutu? dupace 
câştigă cateva capacitati pentru scóle, se intórsera asupra

• v' • f.
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lui toti trântorii, toti perde-vara, toti desiertii, toti inemicii 
romdpismuluysi cautandu nodu in papura^ sub cele mai 
ticalóse preteste ilu tăvăliră prin tote puterile unoru foi 
periodice de atunci, ingrec^te de aerulu mefiticu alu băltii 
ce se numesce Cisroegiu in Bucuresci, pana ce omulu in- 
frantu de munca si persecutiuni isi dţte dimisiunea din 
direcţiune, pe care n’ar fi trebuitu se o priimésca nici de 
,cum, eara apoi spre a’si recrea spiritulu calatori in acea 
vara la Beflinu. 4  t/m t  j j

Dela^l862 M. se ^jferuncase^cu totuadinsulu pe^cer- 
cetarea ftfntanelor istorice, eara in tinipulu din urma se 
ocupa mufyu cu lectur’a scriitoriloru bisantini. Sed omne 
nimium nocet. O boia cumplita organica, încuibata mai 
alesu in renunchi si in spliny facil înaintări atatu mai pe- 
riculóse, cu catu omulu facea mişcare mai puQna. Intre 
anii 1859 si 1863 am conv^rsatu mai adesea cu amiculu 
meu in Bucuresci; ctt acelea ocasiuni eu anca totu mai 
aveam causa de a’i gratula de sanţtate, pentruca mi se 
parea ca este multu mai san^ţosu decatu mine. Estimpu 
pe la Pasci venindu M. la noi, după conversare de 1 óra 
am suspinatu si disu in mine: dilele amicului meu suntu 
numerate. Pe la Rusalii unulu din medicii carii l’au cau- 
tatu imi justifica temerile, spunendu’mi curatu, ca nu anai 

Z~ are multe pe acesta lume, câ insa lo v itu r ile  s o r t»  si 
I prin urmare p ro fu n d e le  s u p e ra r i; au adaosu forte multu 

C-j la scurtarea viétfi lui, Caljţori’a la apele minerale din 
străinătate fu una din acelea mesure desperate, pe care lő 
iau unii medici atunci, candu nu mai sciu ţ e  se faca cu 
bolnavulu. Maiorescu isi dete sufletulu in 24. Augustu 
(5. Sept.) 1864.

De voiu mai avea viétia, voiu publica si eu p r^a tu  
me voru erta legile discretiunii, unele scripte de ale lui M. 
pe care le^am la mana, eara tie  nu, le voru folosi alţii 
după ce *eu si contimporanii mei ne voma muta din acésta 
vale a doreriloru. Pana atunci anca fia de ajunsu acésta

, a -,’ / # / ? .
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suven ire le  care o dedicu um brei am iculu i m eu din 
d ile bune si re le . j

Opuri mai piari sciintifice esite din condeiulu lui loanu 
Maiorescu nu s’au vediutu tipărite pana acum; eu insa’mi 
aducu aminte, ca elu anca pana la 1848 elaborase is t o— 
ri’a g en e ra la  ro m an esce , eara pentru is to r i ’a p a trie i 
adunase mulţime de materialu; me temu insa forte, ca tote 
acejea manuscripte ale lui au peritu din C raiova împreuna 
cu frumos’a lui biblioteca.adunata numai cu spesele sale 
si constatóre mai totu din cârti sciintifice de cele mai rare; 
pentruca dupace a venitu si famili’a reposatului in Ardealu, 
ne mai potendu’si vedé de averea miscatore lasata in nu- 
mitulu oraş iu, aceeaşi fu depredaţa, furata si respandita 
prin ómeni, dela carii s’ar fi aşteptata mai P 4 nu o 
asemenea fa p ta .. . .  Manuscriptele cate nu voru fi peritu, 
se afla in posesiunea familiei remase.

Din traducerile lui Maiorescu eu punu la anteiulu locu 
cond ic’a de leg i a imperiului austriacu,< cum si t a r i f a  
de vama (Zolltarif) austriaca, 'doua traductiuni acestea 
forte g re lg ,. ostenitidse si.cu atatu mai uritiose, cu catu 
revisorii auştriaci ;ponstringea pe translatori ca se se tiena 
strinşu nu . numai de idiotismii, ci tocma sijde tiesetur’a 
limbei germane, carea este atatu de greóiáTporiodiofl pana 
la oprirea resuflar|, din care cauSa Maiorescu anca suferi 
multe neplăceri.

Sibiiu 1864, Septembre 20. n.
G. Baritiit.

Dora d’ Istria.
; Acestu pseudonimu alu unei dame strălucite, care a 

esitu din sinulu familiei romanesci Ghica este in dilele nd- 
stre mai cunoscutu si mai populam la publiculu celn mai 
alesu alu Europei meridionale si apusene, decatu la alu 
nostru celu romanescu, carele abia cunosc© lucrările lite-
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rarie ale ddmnei Dora d’ Istria numai din ceea ee a in- 
partasitu Romani’̂  literaria in a. 1861, pentruca acei pu- 
tieni romani carii citescu produptele literarie ale densei in 
limb’a francésca in care s’au scrisu aceleaşi, nu sunt nici 
decum atati la numeru, pentruca se se pdta numi publrcu.

Déca dnei Dora d’ Istria i s’au datu in Romani’a lite
raria laude pre catu alta femeia si pdte nici barbatu din 
connationalii densei nu audira in dilele ndstre, s’ar potea 
presupune ca acésta s’ar fi internplatu din vreo predilectiune 
drecare, sdu tocma din vanitate naţionala. In asemenea 
caşu este bine ca se ascultamu si opiniunea ştrainiloru. 
Cunoscutu este, ca produptele mintii si ale inimei esite sub 
numele de Dora d’ Istria fusera supuse la mai multe re - 
censiufci-ţrrea seridse atatu in diariele francesci catu si in 
cateva germane, eara unele din acestea se interesara si 
de famili’a si de trecutulu scriitdrei ndstre. Toţi romanii 
sciu, cumca atatu naţiunea ndstra,- catu si patri’a ndstra si 
cele mai de frunte capacitati ale naţiunii abia numai in 
diecimea din urma au inceputu a veni la cunoscinti’a po- 
pdreloru celoru mai luminate din Europa apusena si me
ridionala. Am vediulu in viéti’a ndstra descrieri cu totulu 
false, schimosite si scalemb^te ale poporului nostru si ale
dmeniloru Iul; [daţi se vedemu odata si o descriere din

V^idti’a si activitatea unei persdne, de sji nu indestulátdre 
intru tóté, totuşi incai nu plesnitdre in fati’a adeverului. 
Acea descriere va fi din viéti’a dnei Dora d’ Istria.

Subtitula: „Un’a femeia estraordinaria“ *) aflamu in- 
tr’unu diariu beletristicu urmatdrea schitia despre Dora d’ 
Istria:

In Sanssouci era un’a din acelea mici festivităţi de 
vara, de care lui Fridericu Vilheimu IV. ii placea a da in 
primulu si stralucitulu periodu alu regimului seu. La fe
stivităţi de acelea pre langa membrii familiei regesei era

*) Eine, ungewöhnliche Frau. Gartenlaube Nr. 15, a. 1864.
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chiamatu totudeauna si cate unn numeru de persóne, care 
se distingea prin glori’a numelui, prin talentu séu prin 
spiritu.

Acelu monarchu iubitoru de arte priimise putienu mai 
nainte unu transportu de sculplure antice si de lucruri de 
ale artei, care mai era anca espuse in o casa din frumds’a 
vila Charlottenhof. O parte a societăţii adunate cercetă 
acelea anticitati, eara in mijloculu ei se afla venerabilulu 
Alesandru Humboldt, carele Hindu forte bine dispusu dis- 
curgea asupra unora din acelea anticitati. Batranulu scul- 
ptoru Rauch veni cu o bucata de sculptura, pentrucă se 
arate lui Humboldt inscripţiunea elina ce se află pe aceeaşi. 
In acelasiu momentu intra si regele insocitu de unu domnu 
de o statura impunatore*), carele conducea la bratie doua 
fetitie frumóse.

Regele cercetă cu lorgnet’a pies’a de sculptura pe 
care Humboldt o tienea in mana. „Ce inscriptiune este 
acesta ?“ întrebă regele plinu de bucuria. „Ce însemna 
acesta ?“

„Maiestate, noi avemu aici o dama, carea cunósce 
forte bine limb’a elina. Atunci Humboldt se si adresă catra 
cea mai mare din acelea doua domnisidre si aratandu’i in- 
scriptiunea, ’i dise in tonu amabilu: „Marii’a ta, esplica-ne 
acestu oraculu?“

Tiner’a si frumos’a dama se inrosi, traduse insa acea 
inscriptiune indata in limb’a francésca, adaose apoi totu- 
odata, ca dn. Humboldt ar fi fostu galantu destulu, pentrucă 
se se prefaca că si cum n’ar fi sciutu se o traduca.

Batranulu Humboldt subridea; eara regele dise tradu- 
catdrei cateva cuvinte alese de complimentu, eara apoi esi 
din casa totu cu acelu domnu si cu ambele dame.

*) Acela era M ic ha i l u  Gica,  marele banu, fratele celu mai 
mare alu fostului Domnu Alesandru D. Gica; ci Michailu nici decum 
nu a fostu omu de statura impunatóre. JVot’a trad.
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„Giné este acea dama juna?“ intrebâ Rauch pre Ne- 
storulu sciintieloru, „pentruca ea este o frumsetia.“

„Adică domniata anca nu o cunosci?“ dise Humboldt 
si apoi esi cu caruntulu artistu p’intre mirösitórele alee de 
trandafiri. „Ha este una din princesele Gica, fii’a acelui 
domnu, care o conducea pre densa si pre sor’a sa, eara 
elu este principele Michailu Gica, banulu Craiovei. Acea 
familia este, precum dta vei fi sciindu, cea dinteia in Prin
cipatele danubiane si de ani doua sute a datu cei mai multi 
domni si miniştrii in Moldávia si in Romani’a , o familia 
stravechia romanésca, carea pana inainte cu cateva diecimi 
de ani mai era anca mandra ca nu este atinsa de cultur’a 
apuséna. Părinţii insa ai princesei E le n a , a cărei frum
setia domnieitale tia batutu la Ochi cu totu dreptulu, si 
preste totu generatiunea din urma a Giculesciloru a des- 
bracatu natur’a de boieriu orientalu si se póte privi câ 
famili’a cea mai cultivata intru intielesulu nostru europénu 
in imperiulu turcescu. In aceeaşi domnesce o aplecare 
seridsa catra literatura. Mam’a ei a scrisu mai anteiu (??) 
in limb’a romanésca traducendu o carte a madamei Cam- 
pan; tata-seu este unu feliu de invatiatu- archeologu, eara 
de candu isi depuse postulu seu de ministru in art. 1841, 
calatoresce in Europ’a cu fiicele sale „spre a studié,“ pre
cum a trebuitu se se scrie in paspórtele loru, pentrucă se 
nu’i aduca in prepusuri la politi’a lióstra.“

După acestea batranulu Humboldt subrise ironicu catra 
Rauch, eara acesta intrebâ: „Nu cumva elu si ele isi pe
trecu si in Berlinu totu pentru studii?“

„Asiâ ceva,“ respunse Humboldt. Anume Elen’a pe- 
trecú catuva timpu in Vien’a, apoi in Veneti’a , in Dresda 
si acum aici.*) Principele Michailu porta grija preste totu,

*) In Octobre a. 1845 pre caiidu me întorsesem sî eu din Ger- 
mania aflaiu in Viena pe toti trei fraţii Gica, adie» Alesandru Do-, 
mnulu, Michailu cu soti’a si cu tóté trei fiicele sale, cum si Constan-
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pentrucá fiicele sale se afle cele mai bune ocasiuni spre 
a’si castiga sciintia si cultura. Eu te incredintiesu, ca a- 
nume cea mai mare princes’a Elena carea este cam de ani 
douadieci, are cunoscintie surprindietóre; cineva pete dls— 
curge cu densa cá si cu unu omu invatiatu; eara eu ori- 
candu am ayutu placut’a ocasiune de ä conversa cu ea, 
am descoperitu totudeauna unele parti ilustre de ale spi
ritului ei celui desteptu. Acea fecióra are in sinesi unu 
ce originariu; adesea mi se pare cá si cum ar dormita 
intrens’a o m is iu n e , incatu de n’ar fi ea femeia, cu iasiu 
predice ei. o cariera strălucită. Miar parea őresicum reu, 
déca átata cultura si talentu aru fi destinate numai de a 
cadé in manile unui barbatu, carele póte fi ca nicidecum 
iiu le-ar sei pretiui. Dta iubite Hauch, cá artistu ce esci, 
o ai si luatu Ia ochi cá pe o frumsetia, si in adeveru ca 
frumseti’a ei este elinésca; unu modelu mai perfectu pentru 
o statua nu ai potea afla. Acea frunte, acei ochi, nasulu, 
töte liniile fetitiei, bust’a intréga, tote acestea nu sunt de 
tote dilele. Eu insa din partea mea pretiueşcu mai multu 
surprindietópele calitati ale spiritului ei. Gunoscintiele ei 
filologice suntu unu adeveratu tesauru. Preste acesta in 
ea nu este nimicu din ceea ce numimu femeia invatiata, 
„caltiuni albaştrii*), ea este femeia in tote, eara de alta 
parte insestrata totuşi si cu o energia barbatésca si taria 
de caracteru. Dens’a puşca forte bine cu pistolulu, apoi 
de si eu nu iam vediutu nici o proba de arfa innotatului,

ţinu fostulu generalu en chef in tiér’a romanésca. Domnulu care ne  
cnnoscea de mai nainte trimise pe adiutantulu seu Gradisteanu, cá 
se’mi spună ca voiesce se me mai védia odata. Am facutu cortenirea 
mea la toii trei fraţii, cn care ocasiune anca am cunoscutu, ca óme- 
niloru de pusetiune înalta, ajunşi la nenorocire le cade bine a fi cer
cetaţi tocma ai de ómeni de conditiune privata. Not’a trad.

*) Blaustrumpf, asiá numescu germanii si anglii pe femeile prea 
invatiate, prea pedante si guralive candu se afla mai alesă in socie
tatea barbatiioru.
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mi se spune insa, ca odaia innotandu a produsu in pre- 
senti’a intregei familii Gica din Romani’a o adeverata piesa 
de fortia. Ea cunósce si desemnulu. Asiâ, asia, iubite 
Rauch, — Elen’a Gica se tiene si de sfer’a diaié câ si de 
amea, si cunoscinti’a cu ea iti va face plăcere.“ —

Principele Michailu Gica s’a re’ntorsu cu famili’a sa 
numai catra finea anului 1848 la tiér’a roiftanésca. Prin 
urmare fiiesa Elen’a trecuse in spiritulu seu prin revolu- 
tiunea in carea se aflâ giumatate din Europ’a apusana. Ea 
fu in stare de a simţi respiretulu acelui timpu; ea trebui 
se audia strigatulu popóraloru după libertate; ea avú oca- 
siune de a vedé, in ce modu Europ’a apuséna se smulse 
in poterea bratieloru din legamintile institutiuniloru învechite.

După re’ntórcerea lorii in patria pe Elen’a o maritara 
cu cnézulu (princeps, Fürst) Alcsandru KoltzofT-Massalsky, 
carele se tragea din viti’a uneia din cele mai vechi familii 
curatu rusesci. Intr’aceea barbatulu Elenei Gica nu era 
numai unu omu, ci si unu rusu imbuibatu de ideile pan- 
rusismului si ale pietismului greco-rusescu. Consórt’a sa 
insa era mai multu decatu o femeia; ea nu se simtia fe
ricita, nici pentruca ajunse a fi un’a din primele aristocrate 
rusesci, nici ca a castigatu la curtea imperatului Nicolae 1. 
o priimire forte distinsa, cum si unulu din cele mai in- 
jşemnatore posturi de onóre langa marea princesa 0!g’a.#)

Au trecutu cativa ani. In princes’a Elen’a KoltzofT- 
Massalsky a resaritu aceea ce se află intrensa de multu ca 
simbure; deci temniti’a cea mare rúsésca a imperatului 
Nicolae deveni pentru ea prea angusta. Ideile sbeute in Eu- *)

*) Un’a din macsimele politice rusesci împrumutate dela romanii 
antici a fostu si mai este si aceea, câ spre a subjuga inai usioru 
principatele romanesci, se se imultiésca căsătoriile intre aristocrati’a 
rusésca si cea moldavo-romanésca. Eu insa care am vediutu mai 
multe caşuri de asemenea casatorii, n’am cunoscutu nici un’a din ele, 
care se se póta dice fericita, ci tocma din contra mai tóté au esitu 
nefericite. Not’a trad.
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rop’a apuséna se desvoltara in eapulu ei sub ceralu semi- 
orientalu dela Moscva; contrastulu nésuintieloru omenimii 
civilisate si alu orientului decadiutu in sclavia si barbaria 
produse in funduln sufletului ei o disarmonia, prin care 
spiritulu si trupulu ei suferia in aceeaşi mesura si eu atatu 
mai virtosu, cu catu m patri’a Sa la Dunăre radiele culturej 
apusene se ihtalnescu cu viéti’a resariténa. Életfa că fe
meia se simtia cu atatu mai nefericita, cu catu ea era im- 
pinsa de acea potere a spiritului seu barbatescuintru tóta 
poterea cuventului, care ii impunea ei o misiune. É le tfa  
isi p ro p u se  a s trap lan ta  id e ’a ei v ilisa tiu n ii in  pO~ 
p ó ra le  O rien tu lu i, ou care dens’a se simtia rudita prin 
vechea sa familia; spiretulu libertăţii carele se lupta in 
apusu pentru domnia, trebuea se’si sparga cale anca si prin 
viéti’a cea apathica a Orientului, se redeştepte viétia in  ceea 
ce mai este potere de viétia. Életfa se simţi capace de 
a lua asupra’si asemenea misiune; intrens’a era unu felu 
de patriptismu pasionatu, care o indatorá că pe romana, 
câ pe fiic’a unui poporu oarele sta intre Enrop’a propasitére 
si intre Orientulu ce sta a se destramă, cá se spárga Ci- 
vilisatiunii si ideii de libertatea popóraloru o strata larga 
spre resaritulu anca dormitatoru alu Europei. Esperiintiele 
sale făcute in Rusi’a o invatiara, cumca ideile timpului anca 
si acolo aru afla pamentu fructificatoru.

Imperatulu Nicolae audise de princes’a Koltzóff mai 
multe, care o adusera la elu în prepusu de liberalismu, 
ce lui li era nesuferitu. Principele Koltzoff anca trebui 
se audia uneori cuvente mustratőre dela domnitorulu seu 
din eaus’a soţiei sale, incatu élű, dedatu la őrb’a supunere 
militâra catra dpmnulu seu, ajunse a se porta catţa soţi’a 
sa c a ; unu felu de recéla. Acést’a anca nu’si mái potea 
suferi starea in carea se află ea. Deci barbatulu si femei’a 
se invöira intre sine câ se se despartia, principele insusi 
castigâ sociei sale unu paSportu pentrucá se péta esi din 
Ruşi’a si ii ré-dete libertatea de femeia. Nimicu nu’i lega

2
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unulu catra altulu, nici amoru, nici prunci, nici simpathi’a 
spiriteloru.

In 26. Aprile 1855 princes’a Elen’a Koltzoff născută 
6ica mânecă din Rusi’a. lmperatulu Nicolae murise cu 6 
septemani mai nainte. Elen’a mai avuse prin urmare oca- 
siune de a observa ancai atata, ca Sub Alesandru II. a si 
inceputu o mişcare mai liberala in Rusi’a. Elen’a însetata 
de aerulu libertăţii purcese la Elveti’a , eara vedienduse 
odata pe pamentulu Elveţiei scrise intre altele: Este unu 
timpu indelungatu, decandu eu acum anteia őrá me aflu 
fatia cu mine insami, fara a me simţi apasata de greutatea 
urîtului si a moletiunii. Aerulu aici este atatu de curatul 
Vocea natúréi, carea ne le'gana pre noi in sinulu seu că 
si o mama pe bratiele sale aparatóre, este aici atata de 
mangaioss! Totu ce me incongiura este paciuitu că si 
inim’a mea. Eu simtiu ca binefacatorulu meu geniu me 
aduse in aceşti munţi gigantici. Aflavoiu eu aici alte su- 
ferintie, áéu unu pamentu binecuventatu ? Nu se póte, a- 
cestu sőre ce apune p’intre nuori aurii, nu póte fi nuncia- 
torulu Unei dimineţi triste. Fericirea trebue se fia aici, 
unde sőréié luce atatu de frumosu.“

Fruptulu călătoriei Elenei la Elveti’a si alu petrecerii 
ei acolo a fostu cartea publicata mai tardiu:» Elveti’a ger
mana si suirea in Miunich. In acestu munte carele este 
unu satelitu alu muntelui Y ergur’a (Jungfrau), s’au suitu 
pana atunci rari calatori. Elen’a se sui pe elu cu o energia 
ce puse la mirare pe conducătorii ei, eara apoi in culmea 
lui arboră flamur’a României că unu semnu de victoria alu 
poporului seu. Opulu seu despre Elveti’a facă indata se 
resune preste totu numele Dor’a d’ Is tria , pe care densa 
’si’lu luă cá scriitóre; a fostu adica surprindietoru (pentru 
publiculu europénu) a vedé pe o femeia tractandu materii 
erudite si istorice cu atat’a logica si cu atata spiretu filo- 
sofîcu, precum le tracta Dora d’ Istria. Celu mai bogatu 
din tóté este capulu despre conciliulu din Constanti’a, despre
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martirii libertăţii in secululu alu 15-lea, eara anume apo- 
teos’a'lui Huss, „pentrgca flacar’a diri rogulu lui a stralu- 
citu preste capetele generatiuniloru, că si o lumina Santa, 
mai radiosu decatu sórele. Cenusi’a lui, respandita in töte 
venturile fruptificâ pamentulu batranei Europe si produse 
in elu pe Lefévre, Zwingli si Luther.“ — Istori’a confe- 
deratiunii separate anca este insuflata totu de aGelu spiretu 
alu propăşirii, de alu cărei apostole'sa ilustra atatu invatiatii 
catu si poporale o recunoscură de atunci intr’dnu modu, 
precum raru s’a mai intemplatu cu altu cineva.

Cati-va ani ai petrecerii sale in Elveţia Dora d’ Istria 
ii folosi spre a face studii mari si spre a’si culege la unu 
locu cunoscintiele proprii despre datinele si institutiunile 
Orientului. Resultatele aceloraşi stau dinaintea nóstra in 
cateva tomuri gróse, totu atatea mărturii ale unei silintie 
admirabile si ale unui spiretu prea bogatu. In a. 1858 se 
publică o carte a sa prea bine scrisa, care atrase asupra’i 
luarea aminte a publicului Iuminatu d esp re  v ié ti’a mo
n as tica  in b ise ric ’a re sa r ite n a . In acea carte Elen’a 
combate cu taria monastirile si da de golu cu esemple ne- 
numerate acestea institutiuni învechite, stricatióse si nefo- 
lositóre. După o deductiune istorica a călugăriei resaritene, 
a progreseloru, fapteloru si a decadintiei sale, impartasiesce 
atatü regulele monastice, catu si datinele respeptive in di
ferite tieri. Capulu despre Greci’a este celu mai interesantu. 
Acésta tiéra si altmintrea saraca se vede stórsa de poterile 
sale prin nenumerate monastiri; o singura monastire áré 
unu venitu anualu de doua milióne franci, eara in celariulu 
seu se afla 50 mii butelii de vinu. In muntele A thos din 
Macedonia sunt 23 monastiri cu siese mii monachi, carii 
in tóta viéti’a loru nu făcu nimicu, decatu mergu la bise
rica, mănâncă si beu, fara că se scii pentru cine si pentru ce.

Numele Dora d’ Istria ajunse anca si mai renumitu 
prin cartea publicata in a. 1860: ^Fem eile in O rien tu .“ 
„Apusulu,“ dice densa in acea carte, „nu’si mai aduce

2*
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astadi aminte de tote acelea cate a facutu Orientulu pentru 
elu; acelasiu uita bucurosu suvenirele timpuriloru antice si 
minunile renascerji. Ce e mai multu, ca esista -si oscóla 
(in apusu), careu lucra sistematicu spre înjosirea resarite- 
niloru, -ale institutianiloru relegióse, ale traditioniloru, idei— 
loru si legiloru orientale.' Pre langa acést’a femeile nu 
sunt crutiate. Eu me cercu a respunde in opulu meu a- 
cestoru voci; reu voitóre, precum am cercatu airea câ se 
aparu libertăţile bisericei nóstre (resaritene).“ — După a- 
cestea auctórea descrie naţiune de naţiune pe fiacare in 
referintiele intru care se afla femeile loru, tragéndu totu- 
odata paralele geniale din referintiele femeiloru apusene; 
grecii, arnautii (albanesii), rusii, armenii, polonii, slavacii; 
casacii, samoiedii, mangiurii, mai tóté poporale Europei re
saritene si ale Asiei vinu înainte. Cu tóté acestea, acea 
carte férte bogata de cunoscintie: nicidecum nu coprinde 
vreo apotheosa .(indieire) a Orientului si a femeiloru din 
Orientu. Din consecintiele trase de Dora d’ Istria din tóta de
scrierea sa se póte, cunósce care este ide’a conducatóre in 
acea carte. Densă resuma adica asia, ca in acelea socie
tăţi, intru care'relegea nu sântiesee drepturile inimei, ce- 
rintiele spiritului si salutariulu principiu alu egalitatii civile 
intre barbatu si femeia, nu póte esista nici stima nici a- 
moru pentru secsulu femeiescu, Acolo femei’a devine sclava 
si decade.in conditiunea animaleloru necuventatóre; ea re- 
mane o unélta a placeriloru trupeşei, unu obieptu de co- 
merciu si altu nimicu. Femei’a din partea sa se despa- 
gubesce prin aceea, câ se încerca a’si satura numai vani
tatea. La popórale unde femei’a sta totu pe o trépta cu 
barbatulu, sclavi’a insa mai esista, resultatulu este totu câ 
alu poligamiei asiatice. Prin urmare vin’a conditiunii de- 
cadiute a femeiloru se se caute in relege si in asiedia- 
mintele politice. Islamulu (mohamedanismulu) tracta pe fe
meia câ si pe o sierbitore in plăceri, cristianismulju o a 
pusu pe o trépta mai inalta. Catolicismulu insa din partea.
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ita o tracta cu neîncredere si se încerca a o tiené umilita; 
conciliile au tienutu pe femei totudeauna cá pp unta ce. 
slabu, cen ’ar avea in sine nimicu de stimata. Numai filo- 
sofi’a moderna puse pe femeia in aceeaşi trépta cu bar- 
batulu, dandu’i libertate, demnitate, încredere si dreptulu 
de a cuventa; protestantismul este petrunsu mai multa 
de spiretulu acestei filosofii. A d u c e  i n t r e  p o p é r  a le  
m a i  n e c p l t i v a t e  a l e  R e s a r i t a l u i  o r e l e g e  mai  
l u m i n a t a ,  acést’a dice Dora d’pstrţa, ca  a r  f i m i s i u -  
n e a  ce se  c u v i n e  A p u s u l u i .

După esirea acelei cârti Dora d’ Istria calatori la 
Greci’a , unde află o prîimire entusiastica Si fú • denumita 
tocma si de membra a academiei din Atena. Calatori’a sa 
sciintifica se întinse apoi preste tóta Rumili’a, ale caret da-:, 
tine si referintie le-a si ptablieatu mai de curendu in 2 
tomuri gróse.

De atunci Dora d’ Istria petrece in Italia de susu.
Din scurt’a împărtăşire a ideiloru principale nutrite de 

Dora d’ Istria se póté vedé, ca aceeaşi este un’ă din acelea 
femei, de care in tote timpurile au fostu fürté putiene. 
Densa deschise lumea orientala pentru Europ’a cea invatiata 
si luminata, precum n’a mai facutu nimeni mai nainte de ea; 
aceeaşi arată Orientului ce mai are in sine potere de viétia, 
ideile reformatórie ale Europei, pentrucă acelaşi se se im- 
pulpe si reculéga; eara ea scie unde este radacin’a ace
lora idei: in revolutiunea din 1789 carea prefăcu in ruine 
edificiulu feudalu din evulu mijlociu, eara pe ruinele ace
luia prinde radacine si se naltia totu mai multu libertatea 
natiuniloru si libertatea insiloru in mani’a neghinelora si 
in mkni’a toturoru furtuneloru si atacuriloru. Ide’a liber
tăţii desrobita prin revolutiune, anca mai are a se lupta 
in Europă cu inemicii sei, si ea trébü'e se’si ocupe pasi 
din pasi terenulu seu, ba ce e niai multu, libertatea e silita 
a se lupta tocma pentrucă se fia si intielésa.*) Societatea.

*) Prea adeveratu, pentrucă nu numai juraţii inemici ai libertăţii,
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européna se acomoda numai incetu si cu greu in ordinea 
cea noua, care va fi urmarea ideiloru din an. 1789. . . . 
Deocamdată vedemu, ca libertatea destépta pe domnitori 
papa si in vast’a Rusia si -deslega lantiurile sclaviei tru
peşei, si eata ca o femeia este aceea*), carea ii descuie 
usiele catra lumea cea spiritualminie inchisa a Orientului 
europénu.

Scól’a naţionala de medicina si farmacia 
in Bncnresci.

Acésta scóla infiintiata numai dela 1856 incóce isi are 
totiisi si ea istori’a sa atatu de interesanta, pre catu in- 
fiintiarea altoru facultati multu mai vechi nu le are si nu 
le póte avé. Noi trecemu preste istori’a acelei scóle, ne- 
marginimu numai a incunoscintia noulu stadiu in care a- 
junge aceeaşi in anulu 1864 prin aceea, câ i se pregăti 
calea la r a n g ú  de facul tate,  insa organisata militaresce, 
adica cam in form’a instituteloru europene de medicina de
stinate a scote medici pentru armate. Reform’a prin carea 
trecu acea scóla precatu de neaparatu trebuintiósa tierii, 
pre atata pana acum si duşmănită, se póte cunósce mai 
deaprópe din respeptivele acte oficiale si anume din p r o- 
t o e o l u l u ,  seu cum ii dicu din colp, procesulu verbalu 
incheiatu de catra consiliulu de instrucţiunea publica pre
cum urmésa.

Consiliulu superioru de instrucţiune publica priimindu 
in deliberatiune, prin resolutia Dlui ministru de instrucţiune 
publica raportulu directorelui scólei nationale de medicina 
care cere ca se se admita, afara din elevii militari, elevi

ci anca si multi amici ai ei o confunda, ceia din reintia diavqlésca 
spre a o compromite si omori, eara cestia din zelu nebuncscu séu 
din stupiditate, cu desfréulu, cu disordinea, cu anarchi’a si cu tóté 
escesele cele mai neruşinate si criminale. Not’a trad.

*) Si anca femeia romana. Nol’a trad.
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interni din gimnasiu, si cá se dea diece stipendiuri: cinci 
de dincóce si cinci de dincolo de Milcovu.

Consiliulu superioru in siedinti’a sa dela 16. Iulie 1864:
Vediendu decretulu dela 6. Martie 1856 alu M. Sale 

printiului Ştirbei, care organisésa acesta scőla, adoptésa 
pentru densa programúk scóleloru secundare de medicina 
din Frantia;

Vediendu decretulu hnperatorului francesiloru dela 23. 
Noembre 1857 si acela alu regelui de Sardinia de 15. 
Aug. 1858, care dau eleviloru din scól’a de medicina din 
Bucuresci dreptulu d’a termina celu din urma anu de studiu 
la facultatea de medicina din Parisu séu Turinu si in urma 
a aspira la doctoratu;

Vediendu decretele dela 18. Dec. 1857 si celu dela 
7. Sept. 1858 alu printiului Alesandru Ghica, caimacamulu 
tierei catra ministerulu culteloru, care publicandu decretele 
susmenţionate, intemeiasa aceste drepturi eleviloru scóle* 
de medicina din Bucuresci;

Vediendu jurnalttlu consiliului administrativu estraor- 
dinaru dela 18. Ian. 1858 si decretulu Nr. 143 dela 22. 
Febr. 1858, care dau scotei de chirurgia dela Mihai-Voda 
numirea oficiala de scola naţionala de medicina si phar- 
macia, si care intaresce noulu regulamentu, ce hotarasce 
cinci esamene riguróse pentru dobândirea diplomei de licen- 
tiatu in medicina si chirurgia, si acela de bacalaureatu in 
sciintiele phisice si naturale, conformu programei univer- 
sitatei Erantiei din 3.. Augustu 1857;

Luanduse in vedere inaltulu ordinu de di din tabara 
dela Floresci Nr. 79, dela 1. (13.) Sept. 1859, alu M. S. 
printiului Alesandru Ioanu I., prin care creasa clasa supe- 
rióra de aplicaţie;

Vediendu regulamentulu eşternatului si internatului spi- 
taleloru civile din Bucuresci, aprobatu cu înalta resolutie 
a M S. asupra raportului minist, instructiunei publice si
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alu cultelorp, publicate in Monitorulu oficialu Nr. 61 din 
13. Martie 1860; . . . ,

Vediendu decretulu Nr. 253 dela 31. Martie 1862, 
care organisésa serviciulu sanitarii alu populatiunei rurale 
prin creati’a mediciloru de arondisamente, si decretulu dela 
10/a« Augiistu 1862, care hotaresce după anii de studiu 
tote înaintările oficeriloru sanitari ai armatei prin concursú, 
adoptaudu de principiu şi in puntulu de pleeare regula- 
raentulu scólei si acela alu esternatului si internatului;

Vediendu asemenea jurnalolu consiliului superioru de 
instrucţiune publica in sedinti’a XYHI-lea din 21. Sept. 1862, 
prin care se hQtarasee deosebirea programeloru scólei de 
farmacia si veterinarie, ficsandu asemenea la 2 ani studiile 
elementare spre formarea sub-chirurgiloru trebuinciosi atatu 
in armata catu si ki spitalele districtuale, admitendu elevi 
din a II—a clasa gimnasiala;

Vediendu ca acestu jurnalu ca si regulamentulu scólei 
la § 2 art. 18 prevede ca nu se va mai admite in viitoru 
in scóla de medicina cu inscriptiuni, valorandu şinsşfipţiunile 
facultatiloru decştu numai eleyu.celp pu^inu- ip; etaţe de 
16 ani si care voro. fi absolvatu celu. puciou,4clase gim- 
nasiale. ,j.

Decide cele urmatóre;
Art. 1. Spre înlesnirea si desvokarea studiiloru me

dicale se vorn putea admite de acum înainte in scóla de 
medicina, afara din elevii militari, si elevi civili, carii vorn 
fi absolvatu 6 clase gimnasiale dovedite prin certificate 
speciale aprobate de rectorii universitatiloru.

Art 2. Spre complectarea studiiloru umanitare, elevii 
scólei de medicina in cursulu studiiloru speciale vorn urma 
cursurile sciintifice, conformu programei de hacalaureatu 
in sciintiele fisice si naturale, ce se cere in decretulu fran
cosé dela 23. Noemvre 1857, pentru admiterea in facul
tatea de medicina din Parisu.
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Acestu esatuenu va fl presidatu de unu membru alu 
consiliului superiorii de instrucţiune publica.

Art. 3, Cinci stipendiuri din universitatea din Iaşi si 
cinci sţipendiuri din universitatea din Bucuresci se vom da 
prin concurse eleviloru din gimnasiu, carii voru avea cua- 
litatile cerute.

A rt 4. Aceşti elevi din gimnasiu voru putea lua in 
timpu de 4 ani 16 inscripţii si voru trece la fiecare anu 
unu esamenu generalu înaintea a trei profesori, conformu 
§ III. art. 39 din .regulamentulu scolej.

Art,, 5. Elevii din gimnasiu voru fi admişi a culege 
jnctructiunele practice in spitalele civile si militare, a obtiené 
prin concursu tithilu si avantageiß ce da regulamentulu de 
esternatu si internata ale spitaieloru civile si militare.

Art. 6. In cursulu semestrului alu 81ea alu studiiloru, 
si după ce voru fi luatu 14 inscripţii, aceşti elevi voru 
putea incepe esamepele rigurdse de licenţiata in medicina, 
după intervale de cate o ' luna de dile, conformu § IV. 
art. 42 din regulamentulu scőlei,’ cá astfelu după obtienerea 
diplomUlUi‘Ídebdcáíauiieatu in sciintiele fisice si naturale 
fconförniu íég'ei asupra stipendistiloni, promulgata prin de- 
cretulu déla 31. Mata 1Ö60,' áé pőta concurge pentru sti
pendiu in streinatatei

Concursulu pentru obtinereajstipendiuriloru Ia facul- 
tatéa de medicina din Parfsu ăi din Turinu se va face după 
regulamentulu aci aiiecsătu.

Art. 7. Conformu aprobatiunei M. S. printiului do
rn ni tor u astiprii raportului ministrului de interne cu Nr. 4948, 
pentru diurnalUlu consiliului ministriloru in siedinti’a dela 
9. luliu 1863, elaborátu după acela alu consiliului medicalu 
snperioru cu firi 384 dela 26. Iunie 1863, si conformu 
decretului dela 22. Aug. 1862 % VII. art. 60, elevii sti— 
pendisti in medicina, după ce voru termina studiile lom 
si voru obţine diplomulu de doctoratu, voru fi datori a 
servi in funcţiuni medicale unde gubernulu va găsi de euviintia.
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Art. 8. Consiliulu constatandu progresele dejá rea- 
lisate in invatiamentulu si programele scólei, esprima 
dorinti’a, ca transformatiunea in facultatea de medicina se 
se faca catu mai curéndu, candu va esista unu numera 
destulu de insemnatu de medici romani cu diplomulu de 
doctoru din vechile facultati de medicina ale Europei, cá 
atunci se se póta institui concursurile pentru fiecare ca
tedra a facilitatei romane de medicina, ear pana atunci va 
urma a purta numele de scóla naţionala de medicina, dandu 
pe fiecare anu elevi, carii conformu art. 6 se voru dovedi 
capabili prin concursu a se trimite la facultăţile de medi
cina din Europa, spre a’si completa studiile medicale, si a 
obtiené gradulu de doctoru in medicina si chirurgia.

(Subsemnaţi): Vice-presicd. consil. A ro n u  F l o r i a n u.
(Membrii): Poenaru, Laurianu. Zalomitu, Davila.

Ceva despre stricarea limbei,
S’a observatu nu numai odata, euinca aceia carii sciu 

numai latinesce, orice cuventu ce ’lu audu astadi din gur’a 
poporului romanescu, ne-aflandulu ei in latinitatea clasica 
séu in limb’a francésca literata, ilu si stergu din limb’a 
nóstra că pe unu cuventu strainu si mai alesu slavonescu. 
Acei semi-filologi se insiéla adesea fórte reu, ei insa insiéla 
si pe alţii si latieşcu despre limb’a romanésca totu mai 
multu parerea, că si cum aceeaşi ar fi in partea ei cea 
mai mare slavonésca, incatu déca o ai lipsi cu totulu de 
slavonismi, ai pati-o că si magiarii, a caroru limba coprinde 
Va din cuvente slavonesci, pe care déca le-aru delatura, 
ei nu siaru mai potea vorbi limb’a loru.

Abstragemu dela impregiurarea, cumca nici o limba 
européna nu este curata, câ de es. limb’a germana carea 
se crede a fi cea mai bogata, are in sinesi preste t rei  uţii 
de vocabule străine *), latinesci, elinesci, francesci, slavo-

®) Vedi in oricare asia nnmitu Fremdwörterbuch.
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nesci, pre cate limb’a romanésca niciodată na avü din cea 
slavonásca, dar’ apoi mai intrebamn si cu acésta ocasiune 
pe asiá numiţii filologi de moda, őre limb’a latina a con- 
statu numai din acelu numeru de cuvinte, cate s’au pastratu 
pana la noi in cativa clasici scapati p’intre ruinele celoru 
12 secuii de barbaria ? Si őre pana cându necunóscerea 
limbei romanesci si lenevirea invatiarii ei se mai fia aco
perita si óresicum aparata cu dictionariulu latinescu că si 
cu unu scutu de metalu? Si ore credu dumnealoru câ se 
voru potea vreodată suplini tóté si tocma tote cuvintele 
străine cu alte latinesci ? Se încerce oricine a numi curatu 
romanesce (adica curatu după ide’a semi-filologiloru) t o t e  
partile constitutive ale unei case , ale carului ,  a rat rului ,  
r e s b o iu lu i  de t iesutu ,  ale imbracamin te i  ba rb a-  
tejsci si femeiesci ,  cum’ si unel te l e  economice,  unel
tele dela s t ân a ,  tó té  ce rea l i i l e  si tó té  l egum el e  de 
gradina, tó té  férale, tóté paserile, t o ti pescii, tó té  in
sectele. Se mai potií őre acelea esceptiuni dela regula, 
esceptiuni insa concrescute cu regul’a , scote din capulu, 
inim’a si gur’a naţiunii? Óre insa este si neaparata tre- 
buintia de ale scótej? Si óre suntemu noi siguri câ ceea 
ce scotu unii si alţii este mai reu decatu aceea ce au sub- 
stituitu ei? Nicidecum.

Noi rogamu pe adeveratii filologi ai naţiunii, câ se 
apuce odata frânele iii mana, se intempine odata cu taria 
si barbatia, acestu desfréu, aceste bacanalii neruşinate, in 
care au inceputu a ne trage limb’a pana si cei carii n’au 
invatiatn mai multu decatu o clasa séu doua gimnasiale.

Pana eri alaltaeri poporulu romanescu intregu din tdta 
Daci’a si din Panoni’a se intielegea intre sine, pentrucâ 
cativa provincialismi nu’i causa nici o greutate, ci in 24 
őre le invatiâ unii dela alţii. Astadi amu ajunsu câ căr
turăr i i  esiti din Blasiu, Sibiiu si Brasiovu abia se se mai 
póta intielege cu cei din Bucuresci si Craiova. Chiaru ga
zetele nu se mai intielegu bine unele pe altele; care de care
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se incérCa a scrie o limba mai aristocratica, eara alţii o 
mai întuneca anca si cu nefericiţ’a nesuintia de a’si ascunde 
cugetele sale séu de fric’a criticei, séu de á legiloru de presa.

Eara apoi limb’a oficiósa de ástad!! Vai de dilele nó- 
stre déca acesta anarchia va mai tienea anca numai doi 
séu trei ani. Alaturati de es. Monitora in din Bucuresci 
si actele si mai multe cuventari „neo-romanesci“ esite. din 
diet’a Ardealui. Faceţi totu asemenea si cu cărţile, sco
lastice din Romani’a si cu ceţea din Ardealu. Amu ajunsu 
că se ne mai intielegemu anca numai in limb’a cartiloru 
bisericesci, fara câ se damu smintéla unii altora. De nu 
va intra o critica sanatósa in drepturile sale, generatiunea 
viitóre va avea doua dialecte, care voru diferi unulu de 
altulu, pre catu diferu limb’a spaniola sj cea portugala un’a 
de alfa. In idiotismi insa si in tóta asiedietur’a cuvinteloru 
diferinti’a va fi si mai mare, pentru câ ardelenii şi ungurenii au 
devenitu in acesta privintia sclavii limbeloru latine, germane 
si magiare, eara moldavo-romanii maimutiescu totu ce e 
francescu, pana si proverhiile („povestea vorbei,“ „vorb’a 
celuia“), pânâ si respicarea pe nasu a mai multoru cuvinte.

Ci fia din partea nóstra de ajunsu cu acestu strigatu 
in desiertu; se speramu ca f i lologii  si c r i t ic i i  de pro- 

• fesiune Isi voru implini misiunea loru infruntandu si re’n- 
frenandu unu reu, carele póte se aiba cele mai triste ur
mări pentru naţiunea intréga. Se mai speramu câ frigurile 
politice mai relasandu dintre omeni, asociatiunea transilvana 
romaneşca anca va mai poté veni in pusetiune de a trage 
asupra sa luarea aminte a publicului mai luminatu, ear’ co- 
mitetulu ei va începe a publica acea foia periodica pre- 
vediuta chiaru in statutele sale, a cărei un’a din cele mai 
importante datorintie ar fi, că se apere limb’a de pseudo- 
reformatori.

Din poesiile dlui G. T autu .*)
Tiér’a mea,

Tiér a mea are câmpii manose,
Dealuri inalle cu mandre flori,

*) Iaşi, 1862. Dn. Tautu publică in acelu anu vreo optudieci 
poesii ale sale. Ne tieuému de o plăcută datorintia de a reproduce 
unele din acelea câ de proba st spre a le recomcnda publicului nostru.
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Isvóre limpedi si recoróse,
Unu ceriu albastru prea raru cu nori. 
Intre munţi falnici plini de-avutia, 
Streinii afla asiiu in ea,
Ii alapteadia cu bucuria;
Ah! eu suntu mândru cu tier’a mea!

Tiér’a mea are neveste brune,
Neveste blonde cu ochii Vii,
Cu sinuri albe, cu inimi bune,
Cu cosiţi negre si ..aurii,
Are copile ca nisce dine •
Ce-ori ce durere cumplita, grea, 
Cu-aloru privire potu se aline; 1 
Ah! eu suntu mândru cu tiér’a mea!

Tiér’a mea are oşteni de frunte 
înalţi ca bradii, voinici barbati,
Copii de siesuri, copii de munte,
Ori candu de mândre imbratiosiati. 
Are si pepturi ce portu in ele 
Inimi ce vecinicu bătu pentru ea,
Si voru.s’o scape de dile rele;
Ah! eu suntu mândru cu tiér’a niea!

Tiér’a mea are unu bunu renume, 
Fiindu copil’a Romei antici,
Are dusimani multi fatisiu pe ltime, ; 
Dar are, insa, are sî amici.
Pe orisonu’i eafasi s’arata 
Sclipindu prea dulce frumosa’i stea, 
Ce timpuri fostau întunecata;
Ah! eu suntu mândru cu tiér’a mea!

Tiér’a mea are limba şonora,
Ce se vorbesce in paradisu 
De sfinţii angeri ce iqcungiora 
Pe-acelu ce.lumei: s e  fii! au disu. 
Poeţi ea are, acaroru lire 
Alinu durerea ori candu voru vrea, } 
S’ ori candu amorulu potu se inspire; 
Ah! eu suntu mândru c i tiér’a mea!
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Tiér’a mea are legi liberale,
Pe care daca le-amu sprijini,
Lesne ne-aru pune pe drépta cale 
Mari ca străbunii a deveni;
In fine lotulu ce’i trebuesce,
Totulu posede, totu are ’n ea, 
Unirea nóstra numa’i lipsesce;
Ah! si nu’s mândru cu tiér’a mea!

R e s p o p ’ a.
Miamu datu boii, calu si vaca, 
Cârlanasii si unu tiapu,
Pentru bani, ca se me faca 
Intr’unu satu se portu potcapu. 
La jugu astadi n’amu ce pune, 
N’amu la hamu ce inhama,
N’amu oitie de tunsu lana;
Dar pociu tare a canta:

Aleluea! de trei ori 
La ori care serbatori;
Ear la chefu, la veselie,
U! iu! iu si brava mie!
Ca ’nvatiatu ne invatiatu,
Popa dieu m’amu retediatu.

Ingropu veselu pe ori care,
Daca are de comându;
Botediu prunci si pruncusioare, 
Catu se póte de curéndu.
Ca-ci la prasnicu, cumatrie, 
Multu imi place candu eu suntu; 
Acolo cu voioşie 
Si din capulu mesii cantu: 

Aleluea! de trei ori, scl.

De-ori ce crima grea si mare 
Pe-omulu ce marturisescu, 
Danduini bune serindare 
Férte lesne’lu mantuescu.
Eara care nu vroesce 
Sau nu are de-unde’mi da;
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De raiu elu se despartiesce,
Ca-ci eu dieu nu’lu pociu erta. 

Aleluea! de trei ori. scl.

Taine sfinte si candne 
Se cunoscu nici me silescu,
Daca sciu pe la icóne 
Aminu lungu se bombanescu.
La di ’nteiu cu1 ’nbelsiugare, 
Cu-apa sfanta eu stropescu;
Pe aceia dela care 
Colivi, litii desu primescu.

Aleluea! de trei ori, scl.

Tocu indata, de cu sér’a 
Serbatórea o vestescu,
Daca vreu cu clacusior’a 
Popusioiulu se’mi prasiescu.
Altufelu multe luni de-arendulu 
Trecu, s’aduna la unu locu,
Far’ se’mi dica candu-va gandulu, 
Cumu ca trebue se tocu.

Aleluea! de trei ori, scl.

Cercatoriulu de sosesce 
Fara veste pe la noi,
Preuteasa-mi ilu nutresce 
Cu plăcinte dulci si moi.
Eara noaptea’i pregatesce 
Asternutu in patulu meu,
Si ea ’n casa s’odichnesce,
Dormu afara numai eu.

Aleluea! de trei ori, scl.

Desu acésta nu’mi prea place,
De aceea si gandescu,
De nevast’a me desface
Si ’n monachu se me pocescu,
Căci de-aice e putintia 
Se ajungu archimandritu,
Ba ’nca dieu prin staruintia,
Si mai m are . . .  negresitu!

Aleluea! de trei ori, scl.
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Cantandu asfelu eu, odata 
Cineva m’aú auditu,
Si cu barba retediata,
Si respopa rn’amu treditu.

* De atuncea dieu nimica
Nu mai dau Ia iconomu,
Si cantu liberu fára frica 
Catra ori si care omiif 

Aleluea! de trei ori,
Insa nu la serbatori,
Ear la chefu, la veselie 
U, iu ! iu ! Si brava mie,
Ca-ci din popa ne’nvatiatu 
Adi respopa’s retediatu! * 1

E sp ed itiu n ea  le leg ram elo ţu .
De unu anu incóce de candu tacs’a espeditiuniloru telegrafice s’a 

scadiutu mai tare, s’a datu ocasiune si clasei mai ne-âvute de a se 
folosi de telegrafia, cu atatu mai virtosu, ca pre langa ce se castiga 
timpu relative fórte múltú dela corespundinti’a traganata prin poşte 
séu prin ocasiuni private, apoi prin telegrafia se previpu adesea pe- 
ricule si pagube mari. Deci noi anca nu lipsimu a impartasi tarifa 
telegrafiiloru im p e r iu lu i  si a tieriloru cu care imperiulu a incheietu 
contracte pentru telegrafia. Aceeaşi este întocmită după óresicare 
zone séu cercuri.

In zo n ’a a n te i ’a, de es. dela Braşiovu la Fogarasiu unu tele- 
gramu de 20 cuvinte numai 40 cr. v. a.

In zo n ’a II., de es. ,dela Braşiovu-la Alba-Carpliqa, Aradu, Ba- 
siasiu, Bistritia, Boianu, Biseric’a alba, Câmpulungu (Bucovina), Ca- 
ransiebes, Cernautiu, Clusiu, Colomea (in Galitia), Gherla, Lugosiu, 
Mediasiu, Mehadi’a. Muresiu-Osjorheiu, Oravitia, , Orsiova, S. Beginu, 
Segisiór’a, Seretu, Suceava, Temisiâr’a,. Versietiu 80 cr. v. a.

In z o n ’a DL Buda, Cinci-biserici, Debretienu, Esegu, Leopole 
(Lemberg), Panciova, Pesta, Presburgu, Semlinu, Segedinu. Titelu
1 f. 20 cr. v. a.

In zo n ’a IV. Gratz, Insbruch, Iinz,' Fraga, Salzburg, Triest, 
V ien ’a si la tóté celelalte stati.uni ale monarchiei adstriace si ale 
Germaniei cate 1 f. 60 cr. v. a. de 20 cuvente. .

Catra Principatele romanesc! si preste totu catra, Staţiunile resa- 
ritene mai sunt anca totu tacsele vechi si relative fórtfe mari si este 
prea de doritu că se se reducă. Asia de es. Brasiovu-Bucuresci pen
tru 20 cuvente 1 f. 80 cr. v. a
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K ö p c ö s  iioiím viopft.
C o c i p e a  a a  B p a m O B K .

Deja Cisiis mi Biena: IIoniTa de naaere (Mallepost) ne tóti zioa 
qe Ja 8 '/2 épe díminéjia.

De ja  HI.-Cr.-IJiopzB, Kezdi-Bamapxeí, MÍK-Cr.-DomoKom, ne tóti 
zioa Ja 9 épe dim. kb impicopi, "épt d«m. mi cims. K8 Báni mi naneie.

Deja W.ia®a.i8, Odopxeis, CiTam-Kpiersp: dsmineKt, mapjji, bí-  
nepi Ja 9 ópe diininéjja.

Deja MiK-CT.-DomoKom mi (UBpijis-CT.-MiKJom: dsmineai nomra 
de naKeT.e. Capicopi jp.il Tóié zijeje.

Deja Iloiana cipaiB, EpejjKB, Tajaji, Epii.ia, Teasi, <J>oKiuani, 
lami: J8ni mi utói ja  9 ópe diininéjja. Cm ie it-b Ja 9 ópe diminéjja 
Kspiepsjs kb sani mi naseie.

Deja <t>eadiopa mi EapaojTB: mapjji, miepKSpi, Binepi, dsmineKB."
Deja Timim, Ktmnina, ÜJoiemTi, EsKBpemri: ne t ó t i zioa; épi 

kb rponspi de sani mi ks naaere miepKSpi mi cMiEKTt cépa.
Deja Koxajms (Psnea) mi Híi ih s jb  mape: mapui, woi, c m i ib it t .
Deja Bpans, üpemmepa, CaTSiBnrs; mapui, *oi, cimfitTt.

ü s p i e d e p e a  d e  j a  E p a u i O B S .
Ja  Cíeüb, Cerimópa, Kjb», , Biena ne 4>ienape zi kb nomia de 

iiaKeie n ţn i  ja  7 ópe cépa.
Ja  Iir.-CT.-JJiopz, K.-Bamapxeis: ne tóti zioa noniTa de CKpi- 

copi. Binepi sani mi naKeie kb Kapsjs de nomra. Jsni Kspieps.
Ja  K.-öíí'8J8, MapTon*aJBa, Ka mi Ja K.-Bamapxei, .pn tóti zioa 

ja  9 ópe diminéjja.
Ja  OjataJB: ne »ieKape zi.
Ja  Iloiana ctpara, Bpiija, Tajajj, Teitsa, <í>OKiuani, lami miep- 

KBpi mi Binepi ja  9 ópe diminéjja. Kspiepsas kb Báni mi naneie jsni.
Ja  HiK-CT.-DomoKom mi l,lÍ8ppÍB -  Ct. -  MiKj’tBmB nonna mini ne 

■tienape zi. JKoi aea de naKeie.
Ja  Odopxeis, Ciiam-KpicTBps: mapjji, miepKBpi mi Binepi Ja 9 

ópe diminéjja.
Ja  <í>ejdiópa: dsmineKE, mapjji, miepKSpi, Binepi dsae mi rpo- 

msp de Báni mi naKeie n in i  ja  10 t t .
Ja  EapaojTB: dsmineKi, miepKBpi mi Binepi.
Ja  KoxaJm (Psnea) mi 1ü iik b  mape: dsmineni, mapui nri aioi.
J a  Timims, Kbmnina, ÜJoiemTi, EsKspeimi: cKpicopi ne $ieKape 

z i; é p i  rponspi de sani mi naKexe ce TpimiiB miepKBpi’ mi dsminera 
Ja 6 ópe diminéjja kb dijC/Kansjs npißaTS a js js i  Körner.’

Ja Bpans, üpemmeps, CaTBJBnrs: mapjji, *oi, cimBEra.

TbpröpLie de g é p i  .̂ 11 Vpanci.iBania.
^Vncem na pe .  Zijeje de raprií ct.i i i s  neipeKBTe ami mai Tóié 

d sn i KUindapisj nos, mi amea, npeKsm ni c’as ^mnipTimiTS deja 
Kamepa Koinepniaj’L mi indscTpiaJi deaini.

J|Vn I a n s a p i8. Zi 1. (iioajiísj de wocs, ErepxaT, MomS. 2. Az
napéi, MaKíajBa, Ulimjesj CwajjísjBí. 3. IlIemKepeK. 6. Kpacna, 
üexsj din Cwajiis (mi Dodpíjjins -jui Bnrapia). 7. Keiaie de s a jn . 
9. Kjbjks. Binepi dans EOEOTeazB ja  EepKem. 10 .1.iie<i>a.it8, C im aira
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dsnx bob. Zxxas 11. Jsmna. 12. .IxnsmBX pomxnecKä, Cíbüs, Ko
raim. 1. Iansapis d. k. b. <1>. Ciaari, Xadad, Wii.ie.imed. 14. Ian. n. 
Deßa, Tepnecir. 15. Kendi-JEsna. 1®. Kxswmxnximsp, Axmamsx mape. 
17. Mspxm-Oinopxeis, C;its mape. .la EOEOTeaza pom. Baida-Peaea, 
*iaKÍ-rxpExs. Apmenim. JKíexí.. .Ixnsms.i snrspecKB. 19. Ixia dexa 
Mspxin, IepnoT. 20. Kpaim.;21. Bajjon, HIomEopsx mape. 22. Kaxsx 
ne Kxmnix, Odopxeisx dexa IHües. 2^. HaxaKSTa. 25. PornnoB, Äisd, 
Kopond. 26. Xsiedins. .Isni dsnx 25. Kipxsepr. 27. lEam<i>axE«, Ea- 
Tom. Mapni dsnx 25. EpenKS. 28. Mütecaca, Xodom, rxpxcxxs, Zam. 
29. C.-Cenem.

<J>eBpsapis. 1. IJixxs. 2. üponrrea jnape, BapoT, Eied, Ka- 
roxna. 3. Ilpemmeps, IUomKepeK, DiTpo jpn IJispijis. 5. Nadxrn, Ap- 
meni, Tepxa. 8. Mxrixpsin .pn ck. Mspxmsxsi. 9. KöcBenieui tot« 
skoxo. 11. Koßacna. Binepi .pnaime de CeKcaţtecima Kaiox. MiK-Ce- 
peda. 14. Xepexdop®, Txuinad, Ct. MxpTinsx de ne Xomopod, Erep- 
xaT, Conopsx de wocä. 15. Xanxr. 16. Aiia mape, Kised, Eopoinnio. 
isn i dsnx 14. üanoxij. 19, Pei,iin«x cxcecic. 20. Axjjen. Binepi naime 
de xxcaTa’Kxpnei dsnx ansceni Zasoxa. 24. MepKspea, Bopma, Ct. 
Mxprin, liK-Cepeda .jui ce. Mspxmsxsi. j]lri zioa de MaTeis CiTain- 
KpicTsp. jI bo! dsnx xxcaTSX de Kapne HeTaTe-de-naxTX. JKoi dsnx 
xxcaTSX de Kapne Bpad. Binepi dsnx MiepKspea aensmei CaTsxxsnr. 
27. KipxEepr. CxmBXTX dsnx MiepK. aen. Tspda, Zxxas. Cxiiiextx .pn 
eemxmxna dimxie a nocTSXsi naiurixop dsnx pomxni Opxmrix.

M a p ßi s. 1. Aspsd, .lexniri. isn i dsnx InBOK. Cirimópa. Kaps- 
a>axBa ,pn Hin, lexsx din Cxxapis. Micpitspi dsnx MiepKspea aen. De*. 
3. Binijsx de esc. JKoi dsnx InBOK. Mediám. 5. Axxinop. -Isni dsnx 
Peminicaepe MinKBi mape, Kézdi-Omopxeis. JKoi dsnx Peminicaepe 
IIIenmi-CT.-lJîopţiîs. 11. rxpxcxxsx mape, Xadad, IepnoT, Cemeri- 
xazom mi Kanoxnam-Oia*axs. 12. Kxsw, AxmaKepeK, XpacTKepeK, 
Rpera, KaToxna, Zxama. 14. Odopxeis, CaTSX mape. 18. Ex.iKaas. 
19. Tpannoxd, Annoxdsx mape, Topaon, 8zsn, Baidaxaza, Arpißias, 
Ilpaid, MapTonxexKe (jpn CxKsime; — tot aTsnai T em im ó p a , Ele- 
mTa —). CxmBXTX dsnx r a n .  nocTSxsí pom. Xsnedőpa. 20. <I>. 
CiBari. isn i dsnx .leiape MinKsx miK, Bonpida. 22. IllomKSTa. 24. Ctí 
MxpTÍn. 25. d>exdiópa dicTp. EpamoB, IsamiaxLS. 26. Xsiedin. 
.Isni dsnx JKsdiita Arniia. 31. PaKomsx de woc. *

A npixe . 1. Eacna. Oma Cíeüsxsí. JKoi naime de dsmineKa 
«xopiixop M.-Omopxeis, Bpad. Binepi naime de Mop. pom. Kxmneni. 
2. 'lepnaTSX de »oc. CxniEXTx nainTe de «xopiixe pom. Xxxmapisx 
mape, KomoKna, Bxa*. 4 lla n i rxpsxs. Dsm. ®xop. O.-Cr.-MiKXXsm. 
5. Bspmxox., BsnaßecTipe pom. Ixia. .Isni dsnx ®xopiixe kxx. n. Ko- 
xaxm, M.-CT.-ţLioppis mi Bănit a> axa a, Kipxsepr, HeraTe-de-aaxTX, Koc- 
mam. Jlsni dsnx «txopiixe pom. O.-EoxdortaxBa. 6. Ixnsmsx snrsp. 
Mapiji dsnx txopiixe kxx. n. Axsa-Kapoxina, Moa, Xsiedin. 7. .Ixiis- 
msx pom. JKoia Bepde pom. BrepxaT. JKoi naime de nanrrixe K. n. 
Txmnad, Hexsx Cxxapisxsi. 11. 8rpa. 12. Zam. 13. Texerdi-Eaijon, 
Diao-CT.-MxpTin. Dóx zixe dsnx naimiie k. n. KowoKna. Binepi dsnx 
namTixe k. n. Bsza. 17. Xodom. 19. Biepian. 20. Dparnxs. A dóa ßinepi 
dsnx naimi Ulxmxes (?). 24. CxmsxTa de *oc, Epned, Msnina, C. 
Cesem, Tspda, K.-Omopxeis, MaK$axBa, Ct.-Míkxxsui, Xeijexdop®, Zx- 
xaä, PaKomsx de woc, CaTSX mape,- C/r-Erîxaz, Kanoxnam-Oxa®axs 
(D oepinin). 25. Kodxea, JlexniH. 26. K.-CT.-lIaj. 27. AxnapeT, Ko- 
Bojdor®axBa, Hl.-C.-flioppis. 28. Xadeiu, Binepi d. £. ÍJeopniá BepKec.



M ais. Î .  Kacon, Drrpo,, Teasa, Aapsd, Tepia, IasoEeni, h ie- 
♦axs, Kpaena. C im siTi dsni C. Teopre Zx.iax. 2. Dpar, CaTS.1 mape. 
Ja  at-iapea ■}■ Cisiis. 3. Köcuenieui, Ismna, Or.-MipTins, Hesettais. 
4. Ciţam-Kpicisp. 5. (liopis.i de atoc, Dospa,; Ca.iauinaTaK. C<i>, Teop- 
rie pom. JKíeiís, Tspdis, Apmenim. 6. Eoprna, Xadad, Aamauisa m. 
7. Pexear, Tirnnad. Binepí dsni nanm Esza. Mapui ilsm CianicaaS 
Epejjss. 12. Périnsi cic., J insinsi snr, 13. Deaa, Kopond, P ip ié 
iig . 14. Xsiedins. 15. Eopomnesi m.,-repnecir. 16. Xom. C t . MipTin, 
KisatminimTsp, Miriipsm .pn cs. Mspim. 17. Eicrpipa, Kizd. 19. Ki- 
aed. 20. JKsksi de atoc, P.iods J|\n Coxn, Cims'. de atoc, Xsnedópa. 
Binepi dsni f iu iu ij. Hirt-Cepeila, CaTSMSnr, Noitpix, Mo>i, Aiia mape. 
A mecea Binepi dsni nanixi Esza. Dsminesa dsni psc. Kasan Onx 
ziae naime de psc. Uleiaa mape. .Isni dsni .pnniag. lIeTare-de-Ba.irt, 
M.-Omopxeis, Aisd, Ilanoan, Perimdop*. 25. 8zon, Kai. 27. Kejja, 
N icisd. A 7ea Binepi d. naiuri Esza. Binepi n; de psc. pom. Kim- 
neni. -Ja psc. Eönia. A dóa zi d. psc. pom. Docpa. Psca.ie.ie pom. 
Iaia, Mixim. D sni psc. Uli.ii.imed, Hex. A 5ea c e n im  d. namiiie 
pom. Epad.

I s n is .  1. (Timiinópa). 2. Xadad, Zam. Miepsspi d. psc. pom. 
Eodon. 3. Jinsmsa pom. !Koi d. psc. anscene <I>iripam, 0 prim ii. 
Binepi d. psc. Eapor. C im sira d. psc. Eips, Mapronrease. 7. Bings! 
de esc. isn i dsni psc. Eeracan, Mimpade. .Isrii dsni c*. Tpeime 
Ered. D sni atoia Bepde De», Tipeiu, SKíe is . 12. riiuaKsra. 13. 
üpomTea mapé, Kis*, Ulimaes (?). 14. Eapins, Cinari, IUomssT,
Cilimre. isn i d. atoia Bepde Units.! mape, Odopxeis, 15. T. Ct. 
Mím ibbi, r.iods 18. Z.iarna. 20. Eaia de Kpiui. A dóa dsmin. dsni 
c t .  Tpeime Cirimópa. 24. Binus.i de ikoc, P ipais, Töprön, Kapjj- 
«aas, Hinss mis, Masta.iBa, Csmepear, Tspda. 25. Paitouisi de atoc. 
Binepi d. Ioan Eepsec, CaTsaasnr, Zar,o.ia. 26. Aasa-Kapoaina. 27. 
Keija, Miepitspea, Teasa. 28.Cr.-Erixaz mi Kanoanam-Oaataas. isn i 
d. c». Tpeime Araira. 29. Conops.i de atoc, Xsiedins. JKoi dsni atoia 
sepde EpamoBS. 30. Hicnidii, Eonjiida.

I s i i s. 1. M.-Omopxeis, de Kai. JKoí d. Ioan III.-Ct.-(Poppis. 
2. Eaaats, (E ns, XapacTsepes, Kacon, Iepnor, Cin, Bei. 3. Timtiad, Ct. 
Erixaz mi Kanoanam-Oaa*aas. 4. Kopond. 5. Hepnais de atoc, Bot, 
Isamiaais. 6. Apnamsa de atoc, Dpar, Jinsinsa snr., I.iia, Apmenim* 
7. IIIomEop, CT.-Kepecxsp. J|Vn 8. ce ^vniene u p rsa  de Bin; aa H.- 
Cepeda. 9. Kimneni. CimeiTi d. Ct. Ilerps pom. Xi.imapis. 11. Pom- 
noB, Eepsenitn, Peiear. J a  Maprapira Mediám, H.-Cepeda. 15. Mi- 
nipade(?) Cims. dsni Mapr. Zi.ias. 18. Baia-de-Kpim, Cars-mape, 
Zaaraa. J|\n zioa de I.iie ÉrepxaT. Ct. IleTps. Din 20. n in i  jpn 26. 
aa K-isat Tiprs de npodsnre, n in i  ^in 29. de sai, m m  jpn 31. de oi. 
22. Xadad, Koiiacna. ^Vh zioa de IaKOE Koxa.nn. Kpaena, Tepaa. 
26. A.iEa-Kapo.iina, Ilpaid, Odopxeisa de ne Illies. îKoî d. lasoss 
Kpaim. 31. T. Eajjon.

Astscts. .jln z*oa de laie pom. B. Peaea. 1. Kasat zioa Tip- 
rsasi, AanapeT, Eacna, Cepeda. 3. Deaa. 6. flpemmep, Kano.ina, 
Ónná Cíe. 7. EpeuK. 10. Pepins.i c ic. 15. (Dospijjin). 16. Xapacx- 
zepeK, IUomKSTa. isn i d. iaspengis Ilanoig. 17. Tepniecir. 18. T l- 
p ic i is . Miepsspi dsni Ct. Mipia mape a ansceni.iop Uliiimed. 20. 
Xejjeidop*, KöcBeniem, HeraTe-de-EaiTi, Eopomnio. 21. Deat, /Kom- 
Bop, Kocmam Hin. Binepi dsni Ct. Mapia mape Ulim.ic«. 24. Ko- 
nma, C.-Cesem, Msmna. 25. Kopond. Miepsspi d. Baproi. Eicîpijji.
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27. Xaţier, Ct. tlasa, Iaia, Teism. 28. Ktmneni. Otins. d. Bapioa. 
Zwas. 29. Hicm.di't, Xomopod, Ci. Mipiin, M irlipsin, (IleniTa). 
31. Alpina.

CeiiTemBpe.  1. Taictaa«, Kena, Za a ni a. 2. Pai-onis.i de woc, 
rlHriparu. 5. Timnaii. 4. Aaamops, JKsKsas de woc, M.-Omopxeîs. 
5. ljioaţiîsa de woc. 9. Mar:i*aan3, Tspda. 10. Zam. 14. CiBarî, Cíbíís, 
Ciram-KpicTsp, Baidaxaza. 18. Asmna. 19 Caismape, Opia-Boador- 
♦ama. 20i .Ierinira. IllTpmanisa« mape. 21. Xsiedins, Dospa, Dpars, 
Xjodoins, Föpriin, CY-Wiitópi. Binepí dsn® .pn. tps'iei Caisasnrs. 
22. EaicaßeTonoae. Oi.min.Tt dsm> Ct. Mipia mint pom. Xiamapls. 
24. Ainsmsas pom. Asnl .pn. de Ci.-Mixais rpir. Aspsds. 26. Bpenas. 
AMsmsas snrsp. 27. Bonia, Cíks. JEoi .pn. de Ct.‘-Mixai« Mediáin«.
28. P irears. 29. Conopsas de mors, lia-Cepeda, Ered, Kaswsmt- 
ntniTsps. 30. Aasa-Kapoaina (Etarpads), Kodaea, Aamaaepea. Cxnia, 
d. Ci.-Mixais Zxaas.

ÖKTomBpe. 1. Pi.iear. 4. Eoprna, Op'Mimt, Kaa, Odjopxels. 
Asnl d. Ci.-Mixais Minies mape. 7. Ciaiune, T. Sápon, Tpind. Binepl 
d. «tpanpicK Zaco.ia. 9. (Dospigin). 10. Koxaam, AanapeT, Apnamsa 
de ®oc. 11. Iaia, JKíe is . 12. Bapxeri. Mapiji .pn ceim.m. Tepecie 
EpeijK«. 13. Minecaca, Iliit« , CireT. - lii.-C.-IJiiopi.ri«. 15. N tcisd, 
Ilpaid, Tsrnnad. .i|\n zioa de Taaasc Aisd, Epried. 16. Kapn*aana, 
Asnl d. Taxase Noapix. 18. C. Hexs. JEoi d. .Isrra eBanr. EpauiOB. 
21. Bonijida, fipeui, Xadad. 23. Per/insa c%c. CimBtTt d«m. Asaa 
Ziaa8. OnT ziae d. A«na Kizd. 25. Ilanoan. Cimion nri Isda K.-Omop- 
xeis. Binepl d. C. iui I. Paotl«. 30. DeBa. 31. Wadern.'

W o e m b p e. Kasw, KöcBenlem. 4. Cirimöpa, IepnoT. 5. 
Tepaa, Kowokiiu , Peana, Mapronreane, Ktmnenî. CxmEXTX d. 
tojj! CC. Ziaas (?). J|\n 7. Teism, Dorrpa, D par, IIlomKST. 
Ásni d. c t  Dimiipie. pom. üanoaij (?). 9. Er,.inán, Ct. Mxp-
Tin, Hertemaj«. 11. MspMi-Omopxels, Miepitspea, Illeina mixt, 
PxTear, KoBacna, Ttinnad. Dsnt zioa de Mxprin ÉapoT, Eariong. 
Binepí d. Miprin BepKéc. 13. Xsnedópa. 14. Cais mape. 15. Pai- 
xepedopn, Arpisii. 18. Tipica®«. 19. iEam^aats, Binrisa de esc, 
Anoadsa mape, Kpaiaaais, Eopomnîo, XapacTKepen, Harri-PipEi«. 
20. Eaia-de-Kpini. Apx. Mixaia pom. CaaamnaTaK. 22. lUomsop, Aa- 
mani. MiepKSpi nairiTe de Kaiapina EiCTpini. Kaiapina Binnsa de 
woc, ríaaaKBTa, Tspris, Kizd, DiTpd, Xsiedin, Binepl d. Kaiapina 
Zaisoaa. 27. Kacon. 28. Miriipsm. 29. CT.-Eríxaz mi K.-Oaataas. 
Asm d. Kaiapina Beiaeân. .ţXn zioa de Andpeis Mediám, Cík, Opla- 
BoadonaaaBa.

DeaemBpe.  2. KöcBeniem, Kised. IKoi naimeBapa de Bap 
Bpad, Xiamagls. 4. 8rpa. 5. <l>iripaui. 6. Baa®, Tspda, Opiirrnt, 
BipK, Kaoedopx, Xegeadop®, Szon, Kpacna. Darrt Ziinica. M. Ap- 
menim (?). 10. M. Cepeda. 12. Zam. 13. T. Ct. Minaisra, Pirinri. 
De®, ZiaaS, Ulema mape. 14. 3>eadiópa. 15. Tpanoad, Ainsmsa 
snr. 17. (Temimópa), Aasa-Kapoaina, Ilpaid, Baia-de-Kpim. 18. Ap
namsa de ®oc. C im r tn  n. de Torna Elepian. 20. Hepnaisa de 
Ónná Cisiísasí ErepxaT. Ásni n. de Kpilsn 9. Ct. ţlioppls mi BafiK- 
♦aasa, Merare-de-EaaTt, Kocmam. 21. Odopxeîs, Aspsd. atol -h. de 
Kpiasn Ciaarl Hex. 26. Conopsa de ®oc, 27. HoKman. 28. Mező- 
napom. 29. Aha mape.


